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ΒΙΟΓΡα ΦΙΚΑΙ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

Ι Ω Α Κ Ε Ι Μ  Ο  Γ ’ ·

Ε γεννήθηέ- Βαφεοχωρίω του Βοσπόρου τη 18  Ία -  
νουαρίου τοϋ 1834· καί ώνομάσθη Χρηστός.

Έθήλασε την ευσέβειαν ά π ’ αυτής της πρώτης ανα
τροφής· έςέμαθε δέ τά  κοινά λεγάμενα γράμματα  έν τη  
Σχολή τοΰ ερατεινού προαστείου, ένώ καί οιήνυσε την 
παιδικήν ηλικίαν.

Νέος έτι κατετάχθη εν τώ  ίερώ κλήρο» τής ορθοδο
ξίας, έπονομασθείς ’Ιωακείμ. *Γπηρίτηο·εν ώς διάκονος 
το πρώτον, παρά τ ιν ι Άρχιερεϊ, έν Β λαχία, δπου και 
άνεδεί/θη εγκρατής τής βλαχικής διαλέκτου' έχρημάτι- 
σεν, επειτα, διάκονος τοΰ ίεροϋ ναοϋ τοΰ ‘Αγίου Γεωρ
γίου τώ ν ’Ορθοδόξων, έν Βιε'ννη, υπό τον αρχιμανδρίτην 
’Ιάκωβον Λεβαντϊνον, τον εκ Ψ αρώ ν έξέμαθε δέ, τότε, 
κατά τό δ ιάστημα τής έν Βιε'ννη διετούς διαμονής αύ- 
τοΰ και την Γερμανικήν γλώσσαν, ήν άπτα ίστω ς όμιλεϊ 
και γράφει. Προσεκλήθη δε εις Κων]πολιν υπό τοΰ 
Πάτριχρ/ου ’Ιωακείμ τοϋ Β'. καί διωρίσθη τή  12  
Νοεμβρίου I8 6 0  δευτερεύων τών έν το'.ς IΙατριαρχείοις 
διακόνων, κατά  Μάρτιον δε τοΰ 18 6 3  Μέγας πρωτο- 
σύγγελος, απαλλαγείς τών καθηκόντων τούτων τή  18  
’Ιουλίου τού αϋτοΰ έτους, μετά την παΰσιν τού πρω- 
στατεύοντος αυτόν Πατριάρχου ’Ιωακείμ τοΰ Βου.

Έ πί τής Π ατριαρχείας δέ τοΰ Σωφρονίου τοΰ Βου 
τοΰ άπό Ά μ α σεία ς , ό ’Ιωακείμ άνεδεί/θη τή  10 Δεκεμ- 
βοίου 18 6 6  Μητροπολίτης Ηάρνης. Ώ ς τοιούτος παρε- 
κάθησεν, έν τή  κ α τ ά  τώ  1 8 7 2 , συγκρΟτηθείση συνόδω, 
τή  κηρυξάση τό Σ χίσμα.

“Οταν δε έπανήλθε τό δεύτερον, έπί τού Οικουμενι
κού Θρόνου ’Ιωακείμ ό Βος, μετετέθη έκ Βάρνης εις 
Θεσσαλονίκην, εις την ίεράν τής επαρχίας έκείνης Μη- 
τρόπολιν, ήν έποίμανε μετά παραδειγματικής φιλοστορ
γ ίας, λατρευόμενος αυτόχρημα ύπό τού πνευματικού αϋ
τοΰ ποιμνίου.

Έπεδείξατο δέ πάντοτε, χαρακτήρα αρχαϊκόν,- ά -  
φιλοχρηματίαν, φιλομουσίαν, φιλοκαλίαν καί φιλοπο- 
νίαν, εις τοόπον ώστε έγε'νετο περίβλεπτος· ύπε'ρμαχος 
τώ ν πατρίων,ότρηοός τώ ν γραμμάτω ν εργάτης καί ακα
ταπόνητος, πιστεύων ότι μονον διά τής ελληνικής πα ι
δεία; θά ήδύνατο νά σωθή ή :ερά κιβωτός τής ’Ε
λευθερίας, έντώ μέσω τοΰ κατακλυσμού τώ ν άπαντα- 
χόθεν έπιδρομών γυπών, ών οί κρωγμοί χκούονται προ- 
σεγγίζοντες, όσφρανθέντων που θνησιμαΐον.

Μετά τόν θάνατον τού Γέροντος αυτού ’Ιωακείμ τοΰ 
Βου, επειδή αί περιστάσεις άπήτουν ήοη, κυβερνήτην 
άξιον καί πηδαλιούχον έμπειρον, διά νά σωθή τό κλει- 
δωνιζόμενον τής ’Εκκλησίας καί τοΰ Γένους ιε
ρόν ημών σκάφος, οί πάντες 'έστρεψαν τά  βλέμματα  
εις τόν Μητροπολίτην Θεσσαλονίκης ’Ιωακείμ *αί έξε-

λέξαντο καί άνηγόρευσαν αύτόν Πατριάρχην Οικουμε
νικόν, τή  4 'Οκτωβρίου 1 8 7 8 .

'Η έπίσημος άνάρρησις ’Ιωακείμ τοΰ Γου εις τόν 
θρόνον τών Χρισοστόμων καί τώ ν Φ ωτίων, έγένετο τή  
1 Νοειιβρίου 1 8 7 8 .

ΙΙρώτη πρΧςις περίδοςος ’Ιωακείμ τοΰ Γ ’. ύπήρξεν 
ή μετά την άνοδον αύτοΰ εις τόν Οικουμενικόν θρόνον 
πρόσκλησις Εθνοσυνελεύσεως, πρός άναθεώρησιν τών 
’Εθνικών Κανονισμών έν τώ  ίερω κύκλω τής οποίας άνέ- 
γνωσεν εκτενές υπόμνημα, περιλαμβάνον ύγιεϊς άρχάς 
καί προτάσεις αγίας, άφορώσας τά  διέποντα την Ε κ 
κλησίαν καί τό γένος ημών, άτινα  υπέβαλε εις γενικήν 
διαρρύθμησιν, άποδεικνύουσαν έξοχον κυβερνητικήν δε- 
ςιότητχ καί πνεύμα ώς ά'ριστα πρακτικόν.

Σύντονον, επειτα έπέστησε την προσοχήν, - έπί τής 
οικονομικής καταστάσεως, συνομολογήσας καί δάνειον 
ό περινούστατος ιεράρχης, πρός άπόσβεσιν δε τού έκ
πέντε καί δέκα νιλ ιάδω ν λιοών κυμαινοαένου νοέουί.ρ > > ‘ , 1 , 1 Vσυνελα&ε και επραγματοποιησε όιαφορα οικονομικά σχέ
δια, ά τινα  άνέδειξαν εις άνθηράν κατάστασ ιν τό τ α -  
μεϊον τό εθνικόν τοΰ άνω τάτου διοικητικού ημών κέν
τρου. Φιλόκαλος ίέ  κκί αξιοπρεπής ’Ιωακείμ ό Γος εις 
μέγαν βαθμόν, πρόςθες δέ καί μεγαλοπήβολος, έπε- 
σκεύασε καί έλάμπουνε τά  I Ι«τριαρχεϊα, άσχοληθείς εις 
τό θεάρεστον τοΰτο έργον άπό τού 1 8 7 8 — 1 8 7 9 .

Ή  δέ άνασύστασις, έν τή  νήσω Χ άλκη, τής έν Μου- 
χλίω  έπί τής προκατόχου ΙΙατοιαρχείας, λειτουργη^ σης  
Κεντρικής 'Ιερατικής Σχολής, τήν μόρφωσιν τού κλήρου 
άποσκοπούσης- ή σύστασις έν τί; νήσω «Π ρώτη» Γηοο- 
κομείου 'Ιερατικού, ένθα νά εύρίσκωσιν άσυλον οί γη
ραιοί καί άναζιοπαθοΰντες κληρικοί* ή ϊδρυσις τής Πα
τριαρχικής Β ιβλιοθήκη:, ή άνασύστασις τοΰ πατριαρ/ ι-  
κοΰ τυπογραφείου· ή έκδοσις τής « ’Εκκλησιαστικής 
’Αλήθειας», τού έπισήμου τούτου οργάνου τώ ν Πα
τρ ιαρχείω ν καί ή άνέγερσις τοΰ Φρενοκομείου, έν τοϊς 
φιλανθρωπικοΐς έθνικοϊς ημών κα ταστή μ α σ ι- ή κορωνίς 
δέ πάντω ν τών έργων τής ένδοξου πατριαρχείας Ι ω 
ακείμ τού Γου, ή άνέγερσις τού περικαλλεστάτου καί 
ΰψηρεφοΰς κτιρίου τής γεραράς Μεγάλης τοΰ Γένους 
Σχολής, επί τού μετώπου τού όποιου άκτινοβολεϊ ή 
χρυσή τοΰ ονόματος του έπιγραφή· πληθύς δέ άλλων 
έπιφανών έργων τής πενταετούς πατριαρχείας αυτού, 
μκρτυρούσιν οτι ούδενός έπελάθετο μερίμνων καί νυχθη
μερόν σκεπτομενος, υπέρ τών κοινών, περί τήν βελτίω - 
σιν πάντων άσχοληθείς, μέ ζήλον καί άύταπάρνησιν, 
οΐαν εις τάς ημέρας ημών δυστυχώς, δυσκολως τ ις  άλ-  
λα/οΰ θά άπήντα.

’Επί τής πατριαρχείας δέ Ιω ακ είμ  τού Γ' ή ’Εκ
κλησία Κων)~όλεως έπλεεν, άληθώς, έν μέσω χρυσοΰ 
πελάγους, ώς έκ τών γενομένων έχ τά χ τω ν  μ ε γ ά .ίω ν  
και. n^(0Torj.aro)r ifMptair, έκ μέρους τώ ν πολυταλάντω ν  
ομογενών. Υπολογίζεται ότι, χάοιν τοΰ δημοφιλούς καί 
τοϊς π2σι σεβαστού ΙΙατριάρχου, τά  δαπανηθέντα ποσά



πρός έκτέλεσιν τών κοινωφελών εκείνων έργων, ανέρχον
τα ι εις 1 0 0 0 0 0  χιλιάδας λίρας Τουρκίας, ως έγγιστα.

Ό τε  δέ περί τό 4 έτος τής πατριαρχείας αΰτοϋ, ’Ιω
ακείμ  ό Γ' έκρινε καλόν ν ’ άποθέσγι -νήν ’Αρχήν, ύπο- 
βαλών την παραίτησιν αύτοΰ, κατά  την συνεδρίαν τής 
9 Δεκεμβρίου του 18 8 3 ·  ή παραίτησις δεν έγε'- 
νετο δεκτή, οριστικήν έ̂ παραίτησιν άπό του οικουμενι
κού θρόνου υπέβαλε τή  30  Μαρτίου τ ·ϋ  18 8 4  όποτε καί 
έγε'νετο υπό τε των δύο Σ ω μάτω ν και τής κυβερνήσεως 
δεκτή, άποσυρθέντος του ένεργοΰ βίου κα ί έφησυχάσαν- 
τος επί αακρόν, εν τώ  περικαλλεΐ αύτοΰ οί'κω, εις Βα- 
φεο/ώρίον του Βοσπόρου. Έπε/είρησε δέ βρ*δύτερον, 
ταξείδιον y άριν προσκυνήσεως τω ν ‘Αγίων τόπων, έπι- 
στρέψας δέ μετέβη εις τό "Αγιον Ό ρος, τό όνομαστόν 
τοΰτο ποοπύργιον τής ορθοδοξίας, τό άνυψούν την δ ιά 
νοιαν εις τήν λατρείαν του 1 Π Ε Ρ Γ Α Γ 0 1  ΟΝΓΟΣ. 
Μετέβη δέ τό πρώτον εις την ιεράν μονήν τώ ν Ίβήρων, 
βραδύτερον δέ έγκατε'στη εις τό έν Μ υλοποτάμω έςα- 
κουστόν αύτοΰ ήσυχαστήριον, ένθα άπό δεκαεπταετίας  
^ιήγε βίον ερημίτου, ϋπό ευαρίθμου θεραπείας -διακο- 
νούμενος.

Ά ν δ ρ .  Γ .  Α ε λ λ α π ό ρ τ α ς

ΚΡΙΤΙΚΛΙ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ
Του άτέρμονος κόσμου αί κυαναΐ στιβάδες, του δι- 

φρηλα; ούντος Φοίβου αί ίλαραί ακτίνες, τών ουρανίων 
αψίδων τά  σελασφόρα καί μαρμαίροντα κοσμήματα, τών 
ποντιάδων αυρών τά  εύστροφα άλμ ατα , τών ποικιλο- 
/ρόων άνθέων τά  αρώ ματα καί τών καλλιφώνων μελω- 
δών τοϋ οΰρανοϋ τά  άσματα  μαλάσσουσι τό σκληρόν καί 
αΰθαδες τής φύσεως, δημιουργοΰσι καί περικοσμοΰσι τήν 
ευκρασίαν τών ωρών τοϋ ένιαυτοϋ καί άναδεικνύουσι τήν 
-/ώραν τοΰ Ό λυμπου καί τοϋ Ταΰγετου, τοϋ Ιίαρνασοΰ 
καί της ’Ίδης, τής ’Ιωνίας καί τών νήσων, άναδεικνύ- 
ουσι, λέγομεν, ενδια ίτημα λαοϋ έχοντος εύγενή την καρ- 
δίαν καί πραον τύ  ηθος. Δ ιά τάς άρετάς τα ύ τα ; ό μέ- 
γας ’Αλέξανδρος παρέβαλλε τους έν τώ  στρατοπέδω "Ελ
ληνας πρός ημιθέους περιπατοϋντας έν θηρίοις ! Πάνυ δ ’ 
εύστόχως έλεγε\ ό Ευριπίδης, δ'τι οί ’Αθηναίοι περιπα- 
τοϋσι διά λαμπροτάτου αίθέρος έν τή  χώοα τοΰ Κ ηφισ- 
σοϋ. έν γ  ή ξανθή 'Αρμονία ετεκε τάς Μούσας. Έ κ  
τού φιλάνθρωπου τής 'Ελλάδος ούρανοΰ διεπλάσθη τό 
ποΧον τών κατοίκων ηθος, δπερ ένορώμεν έν τώ  ιδιω- 
τικώ  καί τώ  δημοσίω τώ ν προγόνων ήμών βίω . Έ ν ώ 
α ί τυραννίδες τών βαρβάρων λαών είναι μεσταί τραγικών 
πράξεων, τό δημοκρατικόν πολίτευμα τών ’Αθηνών καί 
πλείστων άλλων πολίων δέν ήμύνετο διά πνιγμοΰ καί 
καταποντισμού καί άνασκολοπισμοϋ, άλλά διά τοϋ κα- 
λουαένου εξοστρακισμού, δστις δέν χ ογρ α  τήν ζωήν τοϋ 
πολεμίου τής πολιτείας, άλλά κατεδίκαζε τούτον εις υπε
ρορίαν έπί τ ινα  χρόνον.

'Ως δ ’ ό ιδιωτικός καί ό δημόσιος τών άρχαίων βίος 
δέν ει/ον τό σκληρόν καί θηριώδες ούτω καί τό θέατρον 
δπερ είναι τό είλικρινέσ ερον πάσης κοινωνίας κάτοπτρον 
Έ κ τών δραματικών ποιητών καί έκ τοϋ δραματολο
γίου τού θεάτρου δέν είναι δύσκολον ό κριτικός νά κατίδη  
την βαθμίδα τοϋ πολιτισμοΰ καί τήν ποιότητα τού ήθους

παντος λαοϋ και πάσης εποχής. Ί ά δράματα τώ ν τρα
γικών της βορείου Ευρώπης, ώς τά  τοϋ κορυφαίου τής 
Β ρεττανίας δραματουργού, τοϋ Shakespaer,* είναι με
στά  τραγικών πραζεων και μετα τίνος υπερβολής έλέ- 
χθη, ότι π αντα  τα  πρόσωπα εν αυτοίς φονεύονται πλήν 
τοϋ υποοολεως Α λλα και ό βίος τοϋ μεγάλου τούτου 
καί πεπολιτισμένου λαού έν άρχαίοις χρόνοις δέν ητο ού
τως ήπιος, ως ό των αρχαίων 'Ελλήνων. Έ ν τοϊς δοά- 
μασι τούτων δέν συμβαίνουσι πολλά τραγικά  καί τα ύτα  
δεν τελούνται εν ττ, σκην/ι, αλλ εζω ταύτη ς καί μόνον 
δι άγγέλλων γίνοντα ι γνω στά τοϊς θεαταϊς. Τοΰτο δη- 
λοΰται εν τα ϊς  τοαγω διαις τού Αισχύλου καί τοϋ Σοφο- 
κλέους πλην τοϋ Α ϊαντος, έν ώ ό τραγικός ούτος δέν 
ειχεν έτι καταρτίσει τήν τέχνην αύτοΰ. Έ ξαίρεσιν π ά ν 
τω ς ποιεί ο Ευριπίδης, οστις θελων νά φ α ίνη τα ι τοαγι- 
κώτατος έπενόησε φοβερωτάτας σκηνάς, ώς έν τή  Μή
δεια καί έν τ φ  'Ηρακλεϊ μαινομένφ.

Α λλα  καί ουτος δεν εςικνειται μέχρι τών υπερβο
λών, δσας βλέπομ,εν παρά τώ  Βρεττανώ τραγικώ . "Αν 
δε τό̂  τραγικόν ήτο ή μεγίστη τής δραματικής τέχνης 
άρετή, 6 Ευριπίδης ήθελε * είναι ό άρ ιστός τών ‘ Ε λλή
νων δραματοποιών. Επειδή δμως τό θέατρον δέν είναι 
Μορμώ εις φόβον εμβάλλουσα τους θεατάς δίκην παί- 
δων, αλλα το μεγιστον .̂ων λαων σχολεϊον, ό τρ αγ ι
κός ούτος δέν υπερέχει τοϋ Σοφοκλέους οΰδε τά  τοα- 
γ ικ ώ τατα  τών δραμάτων αύτοΰ είναι τά  άριστα. Κ α τά  
ταύτα  και η φιγένεια ή εν Ταύροις τοϋ Εύριπίδου, εν 
·£ ούδέ σ τ α γ ώ τ  αίματος χύνετα ι, υπερέχει πολλών δρα
μάτων τοΰ ανύτοΰ τραγικοΰ, έν οίς τραγ ικώ τατα  συμ- 
βαίνουσιν.

Γ ε ώ ρ γ .  Μ ιό τ ρ ιώ τ η ς.
(ΚαΟηγ. του ’έθν. Πανεπιστημ.)

ΠΡΟΣ ΛΗΟΡ0ΟΣΙΝ
((‘Ο  περιφανής ΟΙχοτομο,ΙόγοΓ. Beaulieu t jrx xy tv  i r  

τώ .-zspioihxu «L Econom iste Francais» τάδε :

((‘Η 'Ελλάς έσυσώρευσε λάθη έπί λαθών καί άνΟη- 
σίας έπί άνοησιών, άπεδείχθη άπρονόητος καί προκλητι
κή. Ή ρξατο πρό έτών μέ μίαν τών αίσ/ροτέρων 
χρεωκοπιών τοϋ ΙΘ αϊώνος. Ά λ λ ’ ύπάρ/ουσι καί άλλα  
σφάλματα έκ μέρους τής άτυχούς Ε λλάδος. Οι "Ελλη
νες θά είχον λαμπρόν μέλλον, έάν δεν έκαμνον τήν 
χοεωκοπίαν, ή άν είχον άληθή κυβέρνησιν, μή ΰπο/ω- 
ροϋσαν εις τόν ο/λον.

«ΓΙώς οί "Ελληνες οΐτινες ώφειλον νά εινε διπλω μά- 
τα ι. υπήρξαν τοσοϋτον παράφρονες, ώστε νά μή έννοή- 
σωσι τά  πλεονεκτήματα μιας άναβολής; Ά λ λ ά  νϋν, πώς 
εινε δυνατόν ή Ευρώπη νά έμπιστευθή ύψηλά καθή
κοντα εις έθνος άναισχύντως χρεωκοπήσαν καί τοΰ ο
ποίου πάσα πολίτικη δ ιεξάγεται εις τάς όδοΰς κ α τ ’ α 
ρέσκειαν τοΰ δχλου; Ή  Ε λ λά ς  οφείλει νά περιορισθή 
έπί πολλά έτη, νά φανή στάσιμος, προβλεπτική, νομι- 
μόφρων καί κάτοχος τής οικονομικής επιστήμης, ϊνα  έ- 
φελκύσγ; οΰ μόνον τάς θερμάς συμπαθείας τώ ν έπισκε- 
πτών της, δπερ δέν άρκεϊ, άλλά καί την έμπιστοσύνον

τών προοδευτικών άνδρών, οΐτινες φρονοΰσιν ότι ή πρό
οδος άπα ιτε ϊ πρό πάντω ν ηθικόν έλεγχον καί τά ξ ιν .»

1 ώ ον τ ι : τά ς ις , δικαιοσύνη, οικονομική εΰρ οστία  
καί στρατιω τική ισχύς δημιουργοΰσιν εις τά  έθνη ισχυ
ρούς παράγοντας τής εθνικής προόδου καί τοΰ πολιτικοΰ 
μεγαλείου. Κ ατά  τήν μαρτυρίαν δέ τοΰ είρημένου σοφοΰ 
οίκοομολόγου, ύποστηριζομένην καί ΰπό τής άκατα- 
πκύστου μαρτυρίας τής π α ρ ’ τμ ϊν  δημοσιογραφίας, τό 
ήμέτερον έθνος άτ^χώς έν τώ  πολιτικώ  αύτοΰ βίψ  ούδε- 
νές τού:ω ν έτυχεν έπαοκώς μέχρι σήμερον. “Ηδη δέ τό 
ελληνικόν Βασίλειον διατελεΐ έν τοιαύτν) κακοδαιμονίοι, 
ώστε οί υπήκοοι αυτού καί εκτός ’ ής έπικρατείας δια- 
τελοΰντες, ποτίζονται κ α θ ’ έκάστην μέ τάς π ικρίας τής 
δυσφημήσεως τοΰ ονόματος α ύ ΐώ ν , μέ τρόπον δ'λως 
παράδοζον καί πρωτοφανή, προκαλούντα τό μίσος καί 
την περιφρόνησιν καθ ’ ολοκλήρου λαοΰ καί έχοντα επι
βλαβή επιρροήν εις την ύπόληψιν τών χλευαζομένων καί 
ύβριζομένων 'Ελλήνων, εις τάς σχέσεις τ ί ς  τάξεώς τω ν, 
εις τά  έργα τοϋ επαγγέλματος τω ν καί εις τήν πρόοδόν 
τω ν, διεγείροντες δε ιδίως τήν κοινήν περιέργειαν.

θέλω  προσπαθήσει ν ’ άνεύρω τό έρυθρόν νήμα, δπερ 
δ'.ά τοϋ ιστορικού υφάσματος τοϋ ελληνικού Βασιλείου 
διήκει. θά ζητήσω δε νά εύρω τάς α ιτ ίας τών μελανών 
τής σφαίρας αΰτοϋ κηλίδων, αναγόμενος ύπεράνω τών 
ανθρωπίνων πεπερασμένων συμφερόντων.

Ή  'Ελλάς, άπολέσασα τήν άνεξαρτησίαν αυτής καί 
δεσμευθεΐσα διά φοβερών άλύσσεων, έφυλάσσετο επί α ιώ 
νας ύπό μεγάλου τίνος δράκοντος, δστις κατά  τό ήμισυ 
ήν έρπετόν, κατά  τά ήμισυ σαύρα καί δράκων, γεννηθείς 
έκ λοιμώδους βορβόρου, μέ χρώ ματα ειδεχθέστατα μέ 
στόμα τεράστιον καί μέ αναπνοήν δηλητηριώδη. Τό τέ
ρας δέ τοΰτο κατέσχε πάσας τάς καλάς καί ενδόξους 
•/ώρας αυτής, κχτέτρωγε δε έπί αιώνας άκορέστως καί 
τούς ποιμένας καί τά  ποίμνια, χ ω :ίς  νά ύπάρχγ) ούδα- 
μοϋ ελπίς τις σωτηρίας, διότι ούδεμία δύναμις ήδυνήθη 
ν ’ άντεπεξέλθγι καί τό με'γα τούτο θηρίον νά καταβάλν).

Η μέραν ό'μος τινά  τοϋ 1 8 Ί 1 οί λαοί τής ύφηλίου 
μ ε τ ’ έκπλήξεως έπληροφορήθησαν δ'τι ευάριθμοι άνδρες, 
εις τό γένος τό ελληνικόν άνήκοντες, έπετέθησαν κατά  
τοΰ δράκοντος τούτου. Ή  ζωηρά συγκίνησις πανταχοΰ  
μςτεδόθη, πάντες δέ οί έκτιμώντες τήν άρετήν έσπευσαν 
νά γίνωσι θεαταί τής φοβέρας αύτοΰ πάλης μετά τού 
θηρίου* έπί τέλους πολλοί φιλέλληνες συμμετέσχον τοΰ 
άγώνος καί έξεδιώχθη ό τετραυματισμένος δράκων εκτός 
τών ορίων τής χώρας, ήτις νϋν ελληνικόν καλείτα ι Βα
σίλειον. Έ ν τώ  μέσω τής πκνηγύοεως τών έκ τών πε- 
ράτων τής γής συναθροισθέντων καί εύγενή α'σθήματα  
έχόντων άνδρών, προήχθησαν οί ήρωες έκεϊνοι, οΐτινες 
ετόλμησαν νά σκεφθώσι τοιούτον ηρωικόν κατόρθωμα, 
νά επιτεθώσιν άποτελεσμ^τικώς κατά  τοΰ θηρίου έκείνου 
κ α θ ’ ου εί/ον εκδράμει καί άλλοι, ά λ λ ’ ούδείς τούτων 
ήδυνήθη νά σωθή Η ύφήλιος άπασα έστεφάνωσε μέ 
άειθαλείς στεφάνους τούς ήοωας εκείνους, οΐτινες άνέφ- 
ξκν τάς οδούς εις τούς οδοιπόρους καί ϊνα ό ποιμήν 
βόσκτ) άφόβως τό ποίμνιόν του εις τούς λειμώνας καί οί 
ιερείς δύνωνται έλευθε.ω ςνά  λατρεύωσι τόν ύπέρ τής 
άνθρωπότητος τόν σταυρικόν θάνατον ύποστάντα Θεάν
θρωπον.

’ νλ λ ’ οί κρ ιτα ί, οί τούς στεφάνους τούτους πλέξαν- 
τες, έπρεπε ν ’ άποκρύψωσι τήν χα^άν των καί νά μή 
άπονείμωσιν άμέοως τάς δικαιας τα ύτα ς  άμοιβάς τω ν,

έπρεπε νά εϊπωσιν εις τούς ήρωας τούτους: «ΤΩ άξιο ι ά- 
πόγονοι προγόνων άνιαήτω ν, ούδέν άλλο έπράςατε είμη  
τό καθήκον σας· Ποιον εινε τό πρώτον καθήκον έκείνου, 
δστις μά/εται ύπερ τής πίστεως τοΰ Χριστοΰ κα ί κοσμεί
τα ι διά τού σημείου τοΰ σταυροΰ; Ή  ευσέβεια, ή ύπα- 
κοη εις τόν νόμον καί ή μετριοφροσύνη ε ίν3 τό πρώτον 
καθήκον τοΰ χριστιανοΰ. Ή  τήρησις τώ ν παραγγελ
μάτω ν τούτων θά έπιφεριρ ευδαιμονίαν μείζονα ε;ς την  
/ώραν εκείνης ήν θά αίσθανθήτε, λαμβάνοντες δ ιακρ ιτ ι- 
κάς τ ιμ ά ς. Γενναιότητα δύνανται καί οί βάρβαροι λαοί 
νά έπιδείξωσι, ά λ λ ’ ή εύπείθεια καί ή μετριότης είνε 
τό κόσμημα τού χριστιανού. Έ πιφυλαττόμεθα, δ ιά  τάς 
ήθικάς άμοιβάς σας, νά σάς άπονείμωμεν αύτάς, άμα  
άποδείξητε ώς πολϊτα ι τής έλευθερωθείσης χώρας, δ'τι 
είσθε ευπειθείς εις τούς νόμους, τούς άρχοντας ήμών καί 
ευσεβείς.

Δυστυχώς έκαστος τών εστεμμένων ήρώων δέν έδειξε 
τάς είοημένας άρετάς, έκαστος τούτων δέν ήνείχετο νά 
φανή εύπειθης εις τάς νομίμους τοΰ Τόπου άρχάς, ουδέ 
ν ’ άναγνωρίστ, άλλους άνωτέροΰς αύτοΰ. “Α μα τή  παρε- 
λεύσει τοΰ κινδύνου ό έγωϊσμός έλαβε κατοχήν έπί τού 
άπελευθερωθέντος έδάφους καί αί πρώ ται διχόνοιαι έπ- 
αισθηταί εις άπαντα  τόν κόσμον έγένοντο, ή παρατασις  
δέ τούτων παρέσχε τήν ευκαιρίαν εις τούς εχθρούς τής 
Ε λλάδος νά έργάζωνται, δπως καταστήσωσι μάταιον 
καί άνωφελές τό μέγα κατόρθωμα. Έ ξ α ιτ ία ς  δέ τών 
έμφυλίων ταραχών, πολλοί τών ήρώων άρχηγοί ,γενζμε- 
νοι τών διαιρέσεων, ή μάλλον θΰμα τής ύπερηφανείας 
τω ν, διά τά  κατορθώματά των το ιαύτην έπεδείξαντο 
διαγω γήν, ώστε καί προδόται έπί τ ινα  χρόνον έθεωρή- 
θησαν. Δυστυχώς δέ αί διαιρέσεις αύτα ι διήρκίσαν έπί 
μακρόν χρόνον καί δυσάρεστα έπήνεγκον άποτελέσματα, 
διότι ή αλαζονεία καί ό κομπασμός τώ ν ήρώων μετε- 
δόθη καί εις τάς οίκογενείας αύτών.

Κ . Μ α ν ια κ ή ς .
(Άντεκταγ. παρά τω Ά ρ . Πάγοι.)

Η ΑΤ Τ Ι ΚΗ  Φ Ι ΛΟ Σ Ο ΦΙ Α

Ά ο ’ ής στιγμής ύψωσεν ό άνθρωπος τά  δμμ ατα  πρός 
τόν ούρανόν καί περιέστρεψε τά  βλέμματα  κύκλω πρός 
ττί περικυκλοΰσαν αυτόν φύσιν έπληρώθη θαυμασμοΰ 
καί άπορίας καί ποοέβαλεν έαυτώ τό ερώτημα :

ΓΙώς έγε'νετο ό μέγας, ό πάγκαλος, ό θαυμαστός ού
τος κόσμος; 'Γίσιν άνάγκαιςύ φ ίσ τα τα ι καί τίς ή άναμέ- 
νουσα αύτόν τύχη ;

Πότερον, ό κόσμος έστί τυφλής τύχης άσκοπον προϊόν 
ή ποοεσκεμμένης σκοπιμότητος άποτε'λεσμα ; Έ γεννήθη  
καί ύφ ίστατα ι καί χωρεΐ τήν άίδιον αύτοΰ πορείαν, διότι 
μόρια τής ύλης άσκόπως κινούμενα συναντώ ντα ι, συν
δυάζονται, ένοΰνται τυχαίως κατά  ποικίλους τρόπους 
καί παράγουσι τά  δντα καί τήν πορείαν τοΰ κόσμου, ή- 
μείς δέ οί άνθρωποι κ α τ ’ άναλογίαν τώ ν ήμετε'ρων έργων 
κρίνΟντες εύρίσκομεν αύτην σκόπιμον ή μήπως συμβαίνει 
δ'λως τό άνάπαλιν, ήτοι ό κόσμος καί ή πορεία αύτοΰ 
έστι προϊόν νοΰ τίνος, φρονήσεώς τίνος πανσόφου καί 
παγκρατοΰς. σκοπίμως ένεργούσης ; Κ α ί, ϊνα  φιλοσοφι- 
κώς διατυπώσωμεν τό πρόβλημα, πότερον μ η χ α ν ι-  
κ ώ ς πρέπει νά έρμηνευθή ό κόσμος ή τ ε λ ο λ ο γ ι κ ώ ς ;

Τό ζήτημ α  τοΰτο δέν έχει μόνον θεωρητικην σπου-



δαιότητα μεγίστην, τήν λύσιν αΰτοΰ δέν άπ α ιτε ί δίιλα 
δή μόνον ή λογική τοϋ ανθρώπου φύσις, ητις δέν δύνα- 
τα ι ν άναπαυθή, άν μ ή μάθη τον έσχατον τώ ν όντων 
λογον,^ άλλα και πρακτικήν σημασίαν σπουδαιοτάτην, 
διότι ό άνθρωπος ΘΛει νά μάθη τό παρίλθόν αύτοϋ, τόν 
λόγον της ύπάρξεως αύτοϋ και τήν άν'κμένουταν αύτόν 
τύχην ’Εντεύθεν πηγάζει και ή ψυχική ανησυχία καί 
τ α ΡκΧγ)> μεθ ης παρακολουθεί πάντοτε τα ίς  ττεο'ι τοΰ 
προβλήματος τούτου φιλοσοφικαϊς συζητήσεσιν.

Τ^ί Α ττική ς  φιλοσοφίας κατόρθωμά έστιν. ότι άκοι- 
οεί τρυτάνη σταθμήσασα τά  επιχειρήματα της τε μ η χ α 
νικής και τελολογικής τοΰ κόσμου ερμηνείας, και αυτή  
δέ πολλούς άλλους λογους εις έκατέρας τήν πλάστιγγα  
προσθεϊσα ευρε πλεΐστον βαρύνουσαν τήν τής τελολογίας· 
διό κα'ι άπεφήνατο ότι αΰτη μόνη δύνατα ι νά παράσ/η 
τζ> λογικώ άνθρώπω ερμηνείαν τοΰ κόσμου τήν λογικήν 
αυτοΰ φύσιν κατα  π άντα  ικανοποιούσαν καί άναπαύου- 
σαν. Οΰτω δέ προεγραψεν ή Α τ τ ικ ή  φιλοσοφία τήν πο
ρείαν εις την επιστήμην, παρέσχε τήν γαλήνην εις τήν 
ψυχήν τοΰ ανθρώπου, έθηκεν 'εδραία τά  θ* μέλια τής 
θρησκείας και της ήθικής, έφαίδρυνε τόν βίον έγκατοικί- 
σασα αύτώ  τας κκλλιστας ελπίδας, υπέδειξε τήν μόνην 
άληθή οδόν πρός έζήγησιν τοΰ κόσμου, ήν άπέδειξαν ά- 
λτ,θή αί έπανειλημμεναι καί μετά μείζονος εκάστοτε 
σθένους γενόμεναι πρός μηχανικήν τοΰ κόσμου ερμηνείαν 
άπόπειραι τής μηχανικής θεωρίας, άπό τοΰ ’Επικούρου 
καί τοΰ Λουκρητίου μέχρι τοΰ Γασένδου καί τοΰ Ώ ββε- 
σίου, τοΰ Καρτεσίου καί Σπινόζου καί Δαρβίνου.

Α λλα την οδον ταύτην εις τήν φιλοσοφίαν τής ’Α τ 
τικής άνέωξεν ισχυρά φιλοσοφική τής ΜικροΕς Ά σ ία ς  δ ιά
νοια, ’Αναξαγόρας ό Κλαζομένιος.

Ο οΰτως εΰτάκτως, ειπον ό ’Αναξαγόρας, ούτως 
άρμονικώς, ουτω σκοπίμως κινούμενος κόσμος άδύνατον 
εστι να η τυφλής τύχης εργον. Τή; τύχης τά  προϊόντα 
τυχ α ία  καί ού σκόπιμα δύνανται νά ώσιν. Ούτω δέ 
σπουδαίον πραγμα, οιόν εστιν ή τοΰ κόσμου σκόπιμος 
διακόσμησις, δέν επιτρεπεται ν ’ άπο νείμωμεν τυφλή  
.ύχτ). Εαν τα  σκόπιμα τώ ν ζώων καί τών άνθρώπων 
εργα είσί προϊόντα σκοπίμως ένεργοΰντος νοϋ, πολλώ  
ετι μάλλον θα ύπάοχη εργον νοϋ πανσόφου καί πκνσθε- 
νοΰς ό μέγας τήν δύναμιν καί θαυμαστός τό κάλλος, τήν 
τά ξ ιν  καί τήν αρμονίαν κόσμος ούτος.

Νοΰς εστιν άρα ό διακοσμήσας τό πάν.
Μ α ρ γ α ρ . Ε ΰ α γ γ ε λ ί ο η ς .

Ιναθηγ. του Πανεπιστημ.)

ΤΟ Μ Α Υ Ρ Ο  Β Ι ΟΛ Ι

(( Ε τσι λοιπόν κ ι ’ αυτός έκλείσθη με'σα στο ρημκγμε'νο 
σπητι του κ ι ’επαιζεν όλο καί θλιβερά τραγούδια. "Επειτα 
άπό τό διπλανό χωριό ήλθαν κ ι ’ έκάΗησαν στό χωριό του 
δύο νέοι βιολιτζήδες καί τεχνίτες άρκετά καλοί. Κ αί νά 
ήθελε πειά νά ξαναπιάση δουλειά δεν μπορούσε, 'έτσι 
τυφλός καί άνήμπορος ό'πως ήτο. Στήν αρχή άπεφάσισε 
νά κλεισθή σπήτί του καί νά πεθάνη. ’Αλλά ή ζωή μέ 
δλα της τά φαρμάκια εινε γλυκ ε ιά ...

«Έ ζήτησε λοιπόν τήν βοήθειαν όλων τών φίλων. 
’Α λλά φίλους στήν ευτυχίαν σου μόνον έχεις. Ποιός δέν 
τό ξέρ^ι αυτό

’Αναγκάσθηκε λοιπόν καί αυτός νκ πα ίζη  βιολί ζη

τιανεύοντας στό δημόσιο δρόμο. Έ δινε μ ιά  δεκάρα τήν 
ήμερα σ ένα πα ιδ ί και τον έφερνε εκεί στήν ίδ ια  πάν
τοτε θέσι. Κ ατω  από κείνο το γέρικο π λατάνι τοϋ δοο- 
μου δι,,λα στο ρεμμα. ί^παιζεν οπως Απορούσε. Κ αί 
στήν άρχή οί διαβάτες έστέκοντο νά τόν άκοΰν λ ιγάκ ι. 
Ιό Ρραδυ-βραδυ όταν ερχότανε το χωριατόπουλό γ ιά  νά  
τόν πάργ), τό τάσ ι του ήταν γεμάτο πεντάοες...

Ά λ λ ά  λίγο-λίγο οί διαβάτες άρχισαν νά βαρυόνται 
τά  μοιρολόγιά του :

— Ουφ κάψο-Σ τάμο, παίξε μας κκί τ ίπ οτα  γελού- 
μενο !.. ό'λο καί κλάψες, καύμένε ! . . .

« Έ τ σ ι τούλεγαν συχνά, κ ι ’ εκείνος απαντούσε μ ’ ένα 
στεναγμό. Έπέρασαν άπό τότε πού πέθ/.ναν οί δικοί 
του σωστά πέντε χρόνια, άλλά οί πίκρες κκί τά  βάσανα 
τόν έγέρασαν πειότερο άπό κείνα.

«Πού και ποΰ τώρα νά τόν έλεήση κανείς. Ποιός ξέ
ρει άν δέν πεθάνη έκεί, σέ καμμ ιάν άκρη άπό τήν πείνα '..

Κ α ι εις την θλιβεραν αυτήν σκεψιν δυο χονδρά δά
κρυα έκύλησαν άπό τά  σβυσμένα του μ ά τια  έπάνω στής 
χορδές του β ιολιού... Κ α ι το μαύρο βιολί έστέναζεν....

Ο γέρος το άκουσεν, άπλωσε τά  ισχνά του χέρια, τό 
πήρε, και αφ ου το εφιλησε πονετικά, τό έκρέμασεν 
έπάνω άπό τό κεφάλι του, σ ’ ένα καρφί ποΰ ήτο στόν 
κορμό, τοΰ πλατάνου.

Ας περιμένω λ'.γο ακόμη, έψιθύρισε μποοεϊ νά 
’ρθή έκείνο τό πα ιδ ί. Μόνος μου πώς νά π ά ω ...

Κ αί έμαζεύθη μέσα στα κουρέλιά του τρέμων,.
Ά πό τό π λατάνι έκυλοΰσαν, παρμένα άπό τό βορρια, 

τα  ζερα φύλλα και έπεφταν σεγαλά-σ ιγαλά έπάνω στό 
κεφάλι τοΰ γέρο-μουσικοΰ, τοΰ δυστυχισμένου__

Επερασε μιση ώρα ακόμη. Ά λ λ ά  τό χωριατόπουλό 
δέν έφκίνετο. ‘Ο γέρο Στάμος ήρχιοε νά άνησυχή...

Μπά ! ειπε θά πετάνω εδώ χάμω άπό τό κούο ; 
Πρέπέι νά φύγω οπως μπορώ...

Κ α ι εκαμε να σηκωθη αλλά δέν τό κατώρθοισε. ΓΙοοσ- 
επάθησε καί πάλιν, ά λ λ ’ άδύνατον...

Δέν είχε δυνάμεις ό πτωχός ό γέρος νά πάρη τά  π α 
γωμένα πόδια του. Ι^ζανάτεσεν άπελπισαένος.

—  ΙΙάει^ έψιθύρισεν, έδώ θά μέ βροΰν τό πρωί μάρ
μαρο.. .

Κσταύρωσε τά  χεριά τουκαί έγειρε το κεφάλι πρός 
τά  στή θη ...

Ά π ό  τό άντικρυνό βουνάκί κατέβαινεν άκόμη ό ήχος 
τής καμπάνας τοΰ "Αι-Γιανιοΰ, καί τό ποτάμ ι στό πλά- 
γ ι του έβογγοΰσεν όρμητϊκώ τερα...

Κ κ ί ό βοροιάς σιγά-σιγά έσφιγγε στήν χρύα του α γ 
καλιά  τό κορμί τοΰ δυστυχισμένου γέρου ποΰ έξεψυχοΰ- 
σεν έκεί στό δρόμο, σάν'έρημο πουλί·..

Έ πάνω  του έκυλοΰσαν τοΰ πλατάνου τά  φύλλα σάν 
ξερά νεκρολούλουδα, παράξενα νεκρολούλουδα...

Κ α ί τό παλγ]ό, τό μαΰρο βιολί στό κεοάλι του άπό 
πάνω έκτυποΰσεν άπό τόν άνεμο στόν κορμό τοΰ δένδρου 
καί έ'βγαινεν ένα θλιμμένο τονο...

Έ να ν τόνο τόσο παραπονετικόν...
Λες καί τό βιολί νά είχε ψυχή. Θκρροΰσες πώς έ · 

κλαιγε τόν άφέντη σου, τόν δυστυχισμένο, τόν έρημο 
βιολιτζή ! . . .

8 j)adi?6 . Ζ ω ϊο π ο υ λ ο ς

Ο Ι  Μ Α Λ Λ Ι Α Ρ Ο Ι

Κ Ω Μ Ω Δ ΙΑ  ΎΠΟ X ΒΑΡΛΕΝΤΗ

ΠΡΟΣΩΠΑ. Ό  Α, ό 15. ό Γ, ό Λ, είν’ οίμαλλιαροι. Λιδά- 
σκαλος τών μαλλιαρών. Υποψήφιος μαλλιαρός. Μαθητευόμε- 
νος μαλλιαρός. Μαριγώ μητέρα ενός μαλλιαρού. Μανταλενια 
πλύστρα. ’Αστυνόμος. Α στυφύλακες. Μπαρμπερηδες.

Ό  Aoc Μ αΛλααυ.— Σέ μένα, Γ ιάννη, θά χρωστάς 
τή  δόξα σου μ ιά  ’μέρα. ποΰ θά σε κάνω μαθητή και 
σένα στή σχολή μας. Θέ νά γνωρίσης ποιητάς μεγά
λους καί τής μόδας, όχι. Πα^αρηγόπουλους, Παρά- 
σχους κ*1· τά  ρέστα, γ ιά  τετρ ιμμένα νά ’μιλούν καί 
γ ιά  τά  ίδ ια  π άντα . Μέ στά μυστήρια θέ νά μπής καί 
σύ τής νέας τέχνης ! ‘ Η μόδα καί στό ντύσιμο, στό 
οε'οσιυ.ο καί σ ’ όλα και στην καλλιτεχνία  μας τό δρόμο 
π άντα  δείχνει.

1 ΥποιΙ[ή.<(>· — Σ ’ ευχαριστώ, σ ’ ευχαριστώ, ποτε δε 
θά ξεχάσω τ ί χάρι αύτή καί τήν τ ιμ ή , πού θελεις νά  
μοΰ κάνης.

Α ο ς [VIΛ λ  λ .— Μά πρέπει, φίλε μου, καί σύ σέ μ ιά  
σχολή ν ’ άνήκης καί ά π ’ τή δική μας τη σχολή δεν 
είνε καί κα μ μ ιά  άλλη, ποΰ νάχει πρόγραμμα εθνικό, 
ποό πάντω ν γ ιά  τή  γλώσσα. Μοιάζουνε, φίλε μου, ή 
σχολές μέ τής τρανές ορχήστρες, όπου ποτάμ ια  χύνου
νε τής άουιονίες νύρω -έ ν  λέγω καί μονάχος του κα
νείς μεγάλος β γα ίνε ι,μ ά  είναι μαγεία,σάνάκοΰς οργάνων 
άοιιονία ! Ό μ ω ς  0 ’ άφήσης καί μαλλ ιά , καθώς εγώ 
μεγάλα.

ι Γποψή(|).— Τό ξέρω καί δέν τάκοψα, θ ’ άφήσω 
νά γινοΰνε.

Α ος Μ αλλ.—  Λοιπόν, θά σέ συστήσω έγώ, πώ ; γρά- 
φης μέ ταλέντο καί σύ μέ σοβαρότητα θ ’ άκούς που θ ’ 
ά τ τ α γ γ ε λ λ ο υ ν , α ά  ττροσε/ε ο ΐλω ς, Ο’.λε α ο υ , jat,v 

x.3cl γελάοΎ ,ς, γ ι κ τ ί  (ίε ν ζ . ί ύ λ  ττρο'τβολτ; y l x  όλους [Λζς 

’κεΐ μέσα. Ό λ α  θά λες, πώς τάννοιωσες καί θά τά  
λές καποίτσια  τής τέχνης, τού συμβολισμού κ. εγώ θα 
’στά ξηγήσω ιδιαιτέρως ύστερα, σάν θάυαστε μονάχοι, 
γ ιά  δ = μπορείς πρώτη φορά βαθειά ναμπής,στήν  
τέχνη.

‘ Γποι['ή(^. —  ΜΙσύχασε. κατάλαβα. Τό νου μου 
πάντα  θκχω. Έ γώ  θά κάνω τόν κουτό γ ιά  νά βαστώ  
τά  γέλοια, κ ’ άν τό παρα^υλωσσυνε θε \α τους φασκε
λώσω, θά πάρω τό κκπελο μου /.} απο δω πανε 
οί άλλοι.

Α ο ς  Ί α λ λ  — Τής άηδίες άφησε, τό λογο τής τιμής  
σου μούδωσες Γ ιάννη, πρόσεχε. Θάρος πολύ μη δι /ης.

‘Τποτίπιψ. —  Έ σύ τούς έκανες Θεούς κ ’ εθύμωσα γ ια  
τοΰτο, μά μή σέ μέλη, θά φερθώ μ ’ ευγένεια μεγάλη.
( ’Εξέρχονται).

(Ή σχολή τών μαλλιαρών. Ινάθηνται οι μαλλιαροί γύρω 
εις μίαν τράπεζαν έπί τής όποιας είναι σκόρπια χαρτιά, βι
ολιά, μελανοδοχεία Οί πλείστοι τ  Μ V μαλλιαρών καπνίζουν. 
Εις τό μέσον αύτών ευρίσκεται ό διδασκαλος.)

Δ ό σ κ α λ .-—.Κύριοι, πρέπει νά ςέρετε, πώς σ ’ ό'λην 
τήν Ευρώπην ή ντεκκτέντζα ύψώθηκεν ϊσα μέ τάστρα  
έπάνω Σέ γνέφια άραχνούφαντα τριγύρω σέ π κλάτια  
ή τέχνη στερνοδείχνεται, σέ στρίβαθα σκοτάδια σφυχ- 
ταγκκλιάζουν τ ’ άπ ιαστα  καί τ ’ άμοιαστά της κάλλη. 
Μέσ στήν ΓαλλίανόΜ.τερλαίν ν.ι’ ό Μ αλαρμέ, μεγάλες 
νίκες έφέρανε παντού κκί δάσκαλοι μας βγήκαν. Χ τυ
πάνε κατακέφαλα όλοΰθε τή  ρουτίνα, τά  τρισευγενικώ-

τα τα  βλαστάρι* τού αιώ να. Κ α ί σείς λοιπόν χτυπάτε' 
τ /jv ’στόν τοπο μας ’δώ πέρα, όπου καί παραπλ^θυνε. 
Κ άτω  ή ρουτίνα κάτω ! !

■ Ό λο ι φωνάζουν) Κ άτω  ή ρουτίνα κάτω  .
Α α σ κ α Λ .— Τ ά μέτρα τά  κανονικά, σκφήνειες κα. 

ρ,ίμες είναι όλα κουρκ.φέξαλα, καμ ώ μ ατα  παιδιώνε. 
Κανόνες δεν υπάρχουνε γιά τήν καλλιτεχνία . Κανόνες 
οτιάνε ι μόνος του καθέ τρανός τεχνίτης. Κ απρ ίτσ ια  υ
πάρχουν μοναχά κκί μόδκ, μόδα, μόδα. Ευτυχισμένοι 
εί'υ.αστε '».εϊς, πού ζούμε ’στόν α ιώ να, που ή τέχνη 
’λευτερώθηκε ά π ’ τή  δασκκλοσύνη. Και βασιλεύει ά -  
σύγκριτη, προοήτησσα τού κόσμου, με τόν τρανόν συμ
βολισμόν καί τής βαθειε; ιδέες. Ελεύθερος ποιητής 
’δικό του φτιάνει κόσμο. Ζήτω πα ιδ ιά  ή Λευτεριά  
τής τ έ χ ν η ς  τής μεγάλης ! (Χειροκροτούν καί φωνάζουν 
όλοι) Ζήτω πα ιδ ιά  ή Λευθεριά τής Τέχνης !

Β ος Μαί.Λ. Σ τή Ρωμηοσύνη πρέπει ’όο> νά βά
λουμε ποδάρι, νά μή ρεκλαμαρίζωνται μεγάλοι πο ιητά-  
δες άνθ :ω πο ι ποΰ δέν ξέρουνε τ ί φτιάνουν στήν Ευρώπη, 
πού ούτε τόν Ίψεν ’διάβασκν καί τόν Έ ρεδιά  μας. 
Ποέπει τήν έπανάστασι πού άρχίσαμε ’δώ πέρα νά 
τήν άποτελειώσουμε, χωρίς νά λυπηθούμε αυτούς πού 
θά συντρίψουμε, πού λέν, πώς έχουν δόξα ! (Ό λο ι οί 
άλλοι φω νάζουν).— Ν κί, να ι. Μ ά λ ισ τα !

Γος Μ α λλ .— Περνούσα, κύριοι, προχθές άπο τά  
παλαιοπω λεία κ ’εύρηκα κά τ ι κίτρινες φυλλάδες Ξεσχι
σμένες, τής πήρα, τής ’μελέτησα καί ώ θαύμα των 
θαυαάτω ν ! Έ να ν  καινούριο θησαυρό μέσ στής φ υλ 
λάδες βρήκα. Εύρηκα λέςεις δικλεχτες, όπου κανείς 
δέν έχει. Τής πλειό καλές καί νόστιμες, φίλοι μου, θ 
άπαντήσ'ε μέσ’ τά  στερνά πο ιήματα , πού μοΰ τυπώνουν 
τώοα. Πώς είναι όμως θησαυρός καί σείς θ« συμφω
νήστε υ.όνο καί μόνον ά π ’ αυτές, πού θε να σάς δια
βάσω. Στό π α ρ μ α κ λ  ί κ ι ’κάθουνταν, άκούτε ; 
Κ αί ’ξάνοιγε τής π ι λ ω τ  ι ε ς πού διναν τοΰ κ α 
λού της μ ε σ η μ ε ρ ά δ ε ς πούκαναν μ π α τ  α ς ι-  
"λ ί X, f. y. αύοιικ Kxi το ja οε ν oc ο ι  ̂ρο*.^5ΐγε, ttou 
δέντρά ξεσκίζει.

Δ ος ΜαλΛ. — Τί θησαυρός! τ ί θησαυρός !
Α ό ίτκ π λ .—  Παρ/τόν, νά σημειώσωμεν κ ’ εμείς αυ

τές τές λέξεις ! (Ό λο ι οί άλλοι) Ναί ! Νά τής σημειώ- 
( ϊ, ,α ε ν !  (Λαμβάνουν θέσιν εις τήν τράπεζαν, όπως 
σημειώσωσιν τάς λέζέις I ί πλούτος ! ^

‘Γος Μ αλλ. —Τό π α ρ μ α κ λ ί κ ι ε ίν ’ ή κορφή
νομίζω τώ ν κιγκλί^ων 'II π ι λ ω τ  ι έ ς σπρω ξηματα, 
«,ού φα ίνετα ι θά πούνε. Μ ε σ η μ ε ρ ά ς ή μ π α τ  α- 
? ή ·ς ε;ν ’ ό κακός πελάτης Μ α ν ά ρ ι δέν θά ’πή τ ’ 
άονί τόν π ϊλεκυν σημαίνει. (*) Καλόν νά σημειώσετε 
καί σύνθετες ολίγες. Άστρονεροθεμέλιωτος, άνεμοτρε- 
ν,οσβύνω. Άνθοσφυκτοπερίπλοκος, νυχτοποθοπλαντάζω. 
Αυτές μονάχα, κύριοι, μαζή μου σήμερα έχω.

Δ ά σ κ α λ .— Θά σέ παρακαλεσουμε κ?’ άλλες άν εύρης 
λέξεις νά μάς τής φέρης φίλε μου-

Γος Μ αλλ. —  Αύριον χωρίς άλλο !
(Εισέρχονται ό πρώτος μαλλιαρός καί ό υποψήφιος.)
Α ί,ς  \1αλ.— "ί'-ναν καινούριο μαθητή σοΰ φέρνω δά 

σκαλέ μου. Σ τά  πρώτα του εργα έπέδειξε κάποια πρω- 
το τυπ ία . Ε ιν ’ επιστήμων έξυπνος καί ξένας ξέρει γλώσ
σας.

(*) Α ί λέξεις πιΛ ωτιά, μεσημΐραΐ, μαγάρι, εινε Κρητικαί.



Δ ά σ κ α λ .— Σαν βλέπω νε'ους έξυπνους, νά ςέρουν κ ΐ ’ 
άλλες γλώσσες, μ ιά  ανατριχ ίλα στην καρδιά μέ σφάζει 
μέ γλυκάδα. (Πρός τόν υποψήφιον). Μπουρζέ, Ν τελίλ  
έδιάβασες, τόν Έ γελο , τό Νίτσε :

Ύ ποιϊ/.— Έ χω  διαβάσει μερικά κι α π ’ τά  δικά τους

εργ*.
Δ ά σ κ α λ .— Α ι, τοτε υπόσχεσαι πυλλα και γρήγορα 

νά κάνης. Ε μ ε ίς  τεχνίτες ταπ εινο ί’στο φτωχικό μας τόπο 
ποε'πει νά  κοπιάζουμε γ ιά  τη μεγάλη Τέχνη !

' Α ο ς Μ α λ λ .— (ΙΙρός τούς άλλους) εις τ»>,ν σχολήν 
αας έρχεται, μέ τό δικό μας κόμμα κ ’ έρχεται μ ’ εν
θουσιασμόν κα ί μέ μεγάλην π ίστιν.

(Οί μαλλιαροί σοβαροί διά κινήσεως της κεφαλής 
χαιρετίζουν τόν υποψήφιον).

‘ Γ π ο ^ ή φ . — (Πρός τόν Αον Μαλλιαρόν) Τά μούτρα 
τους κατέβασαν σά νάν τούς πήοκ κάτι.

Α ο ς  Μ αλλ. (Ιδ ια ιτέρω ς πρός τόν υποψήφιον) Κ ά 
νουν κ ι ’ αυτοί Τά νάζια  "Ου:. (Πρός του; άλλους)
Μου φα ίνετα ι ’πώς γράφατε προτοϋ νά υπούμε μέσα 
Μήπως συνέβη τίποτε σπουδαίο γ ιά  τήν τέχνη ;

Δ ά σ κ α λ .— ’Ολίγες λέξεις έξοχες, μ α ; είπεν ό 1’ιωρ- 
-,άκης, όπου τής άνεκάλυψε μέσ’ σέ παληοφυλλά^ες !

Α ο ς Μ α λ λ .— Τ ’, λέτε ; Λέξεις δ ιαλεχτές; Γί θησαυ
ρό; κρυμμένος ; Νά μου τής δώσετε κ ’ έμέ γιά  νά τής 
σηαειώσω.

(Ό  Διδάσκαλος τοΰ δίδει τήν σημείωσιν).
Δος Μα2νλ.·— Νά σάς διαβάσω κύριοι κ ’ εγώ κάποιο 

’δικό αου. ποίημα μέ συμβολισμό, τής Ν τεκαντέντσας 
ποάγμα. ’ λίγον ίδιότοοπον, πρωτότυπον ολίγον, όποΰ 
τό έδηαοσίευσα σ ’ αυτόν τόν μήνα μέσα. Οί φίλοι μας οί 
Γεραανοί «.ηΰ. στεΐλαν συχαρήκια, μοΰ γράφουν, τό 
αετέορασαν γ ιά  νά τό απαγγείλουν σέ μ ιά  εσπερίδα" 
κοιτικοί μεγάλοι θέ νά γράψουν γ ιά  τό καπρίτσιο πού- 
δέιξα σ ’ αυτό τό ποίημά μου. ( ’Απαγγέλλει)

"Ω, τήν αΰγή, που σβύστηκε στά βάθη !
Τό παιδί μας Μιράντα, το παιόί σου !
Ώ ϊμε, μιάν αΰγή τή  δόξα τών μαλλιών του 
Καί τής αγάπης ποδχες στό παιδί [/.ου !
Ώ ϊμέ τή  θάλασσα ’ποΰ εμπρός μας βράζει 
'Έπνιξε τό παιδί μας ! τό θυμασαι ;
Ώ ϊαέ, τό μαΰοο δάσος πίσω 
’Κκεί μέσα έσβΰσθη τό παιδί μας 
Ώ  τών •■■νεΦίών τό σώριασμα τριγύρω 
Οί κλάψες ποΰκαμα γιά τό παιδί μου !
’Ώ  τοΰ καημού βασίλισσα καί μάγισσα τοΰ ονείρου, 
ΙΙάει τό παιδί σου .Μιράντα, τό παιδί μου, τό παιδί μας !

(Ό λο ι οί μαλλιαροί τόν χειροκροτούν μέ επιφωνήματα
ενθουσιασμού).

Γ ο ςΜ  . U .  — Δάσκαλε, με τό σεβασμό, πού τρέφουμε 
γ ιά  σένα, άν ήταν νά μπορούσαμε, ’δικό σας, κάτι νέο, 
ν ’ ακούσου μεν αΰτό, τ ιμ ή  ξεχωριστή μάς κάνει!

Δ ά σ κ α λ ο ς  (απαγγέλλει)
'Ώ ντεκαντέντζα ρέβιθη, — Ποιά αρμάδα σ' ’έχει πέψ/|
Νά κατραμώτ/,ς τ ’ άκριτα — Στό ά/νάτο κοκορέτσι :
Μανάουρα — εξπηρογεννητη, Ιν_; αποβρεχτομανιτρα
Τή «ζόύφρηξες.'τή μπρούμηξες—-Τής Λορελάηςτή χύτρα !
Τόν χοκοριγκο άμπόναρε — Ά -τζο ΰ ! κ·’ άν κ&υτσοπαίξγ,,
Τής πόρτας τά /ρυσόκλειδα— Ζικ-ζάκ, Νυ/τώσν, ; Φέξτ; ; 
Πρί, πρί, τσ ί, τσί.τσιτσίβρε/τη- Χά,ή Μανταλένια! ώ μπούτι! 
Φοιαάει γρουμπή πετσόορα/τη—-Ώ  αυτός! ώ αυτή! ώ έτούτη ! 
Κρίν ! κοίν ! ω πρίτς ! ώ μπάρμπαρε ! — 'Ώ ! άτός τους

άπατός τους !
Σάν πας στό πατσα.τσίοικο— Πάρε πατσά καί δόστου !

(Οί μαλλιαροί έξαλλοι φωνάζουν εύγε, πράβο καί 
χειροκοοτο ΰ ν μ α ν ι ω δ ώ ς).

Δ ά σ κ α λ .— Ά ς  'δοΰμε τώρα κύριοι καί πόσον ώοε- 
λήθη ό μέλλοντας συνάδελφος κ? άγαπητός μας οίλος' 
ΙΙοωτήτερα μοΰ ’μίλησε, πώς κά τ ι έχει γραμμένα, κά
ποιο μικράκι ποίημα ! (Πρός τόν μαθητήν στρέτει).

Μ α θη τ.— Σας τό καθυποβάλλω' νά τό διαβάσω άν 
θέλετε γ ιά  νά τ ’ άκούστε όλοι.

Τους πόθους μαγιονέζα— Τους τοώει τώνειοο 
νΩ πάρε μίαπρέζα— οώς μου παμπόνηοο'
Τόν ουρανόν έσκέπασεν —ή μεντσεσόλα
Κρύο. Σαπουν·.. Περπάτημα—'Ώ νά μία μπρίνζόλα !

Λ.ος Μ α λ λ .— Αρκετά καλά !
Βος Μ α λ λ .— Προοδον σημαίνει καί μεγάλην !
Γ ο ς Μ α λ λ .— Ηά γίνης φίλε μου έξοχος !
Δ ά σ κ α λ .— ’Ακόμη λίγο σύγνεφο κ ι ’ άκόμη λίγο  

σκότος. Μοιάζει μέ τ ’ άψητο φαγ ί, μά το ξεροψημένο 
είναι πειό νοστιμώτερο, τήν όρεζιν ανοίγει. Λ ιγά κ ι α 
λά τ ι τούβαλες καί πλειό πολύ πιπέρι. Μ αγνάδι θέ^ει 
λιγο τ ι *t ’ άκόμη λίγην άχνα νά μην ομοιάζει μέ 

γ ια λ ί, πού τό περνάει ό ήλιος. Δέν έχει ανάγκη τοσο 
φώς, νά θαμποφέγγη πρέπει, γ ια λ ί ντυμένο δρόλαπα, 
πρωί, πρωί, πώς είναι τό τζά μ ι τοΰ παραθυριού χειμώ 
νας όταν είναι ;

Μ αΟ ητ.— Κ α τά λα βα  iy εις δίκαιον. Σ ιγά , σ ιγά θά 
μάθω τό πρώτο μου είναι ποίημα, τά δεύτερο πιστεύω  
υστέρα από όσα μούπατε, π ιστεύω νά ’π ιτύχη.

Δ ά σ κ α λ .— Νά δοΰμε κ ι ’ άπό Κριτική πόσο κ α τα 
λαβαίνεις. Ποιά γνώμη έσ/ημάτίσες άπό τάς συζητή 
σεις, πού κάθε μέca κάμομε·/ κ ι ’ ά π ’ τάς μακοάς με
λετάς ;

Μ αΟ ητ.Ό Μ άξ Νορν τάου πρόστυχος, μεγάλος τσαρ
λατάνος. ’Οχλοβοή μέ τόν Ούγκώ ’γροικώ καί τίποτε 
άλλο. Ό Βύρωνας τ ’ ανάθεμα τριγύρω του ξαπλώνει. 
Ό  Λαμαρτίνος *άτι τ ί κατώρθωσε νά κάνη,. Μά τόν 
Μπερλαίν καί Μαλαρμέ κανείς μέσ’ στή Γαλλία  άκόμη 
δέν κατώρθωσε γ ιά  νά τούς πλησιάση. Ε κείνοι στέκον
τα ι ψηλά, Διόσκουροι είν ’ άστέρες, πού όσοι άπό μάγια  
ςερουνε τους βλέπουν νύχτα ’μέρα’ άριστοκράτες τόν 
λαόν άπό κοντά τούς διώξαν 1 Έ γελος πά νά πή βουνό 
τής κριτικής μεγάλο. Μ ’ άπ ' τούς οορμίστας τούς π αλ-  
ηους κι ά π ’ τούς στυλίστας νέους κ ι ’ άπ τούς άοχαίους 
πΟιητάς κι ’ άπό τούς νεωτέρους, ά π ’ όλους πλειό ψηλό
τερα, ,ςέχωρα άπό τόν Γκαίτε, καθώς μας γράφουν φ ί
λοι μας άπό τή Γερμανία, ένας καινούριος ποιητής προ
βάλλει στό Παρίσι. Ά κόμ η δέν ήξέρουμε τ ’ άληθινό ό- 
νομά του, γ ια τ ί συχνουπογοάφεται μέ μ ιά  τελεία μόνον. 
Κ ι ’ υπογραφή του ώς βλέπετε κ ’ εκείνη συμβολίζει.

Δ ά σ κ α λ .— Iloto είναι τό καλλίτερο τών έργων τού 
Σεξπήρου ;

Μ υθτ.—  Ή Τ  ρικυμία' δεύτερη κανείς δεν έχει γνώ μη. 
Κάνει τη θάλασσα κρασί καί τό κρασί α ίμ α  κάνει !

Δ ά σ κ α λ .—  Ά πάνου, κάτου" δηλαδή συμβολικά μ ι
λάτε, τάψ υχα  λόγια πράγματα  καί ζω ντανά μάς δείχνει:.

Μ αΟητ.— Γ ιά νά τελειόνω γρήγορα θέ νά τούς πάρω  
άράοα. Καλοί καί άξιο ι καί λαμπροί δείχτηκαν καί με
γάλοι. Ρ ίχτερ καί Σομπεχάουερ, Σπινόζα καί Λ ομ- 
προζο. Ά να τό λ  Φράνς, ΙΙοΰσκιν, Ρενάν, Μπουρζέ, Λ ε- 
μαίτρ καί Σοΰμπερ. Κ ’ έκαμαν θόρυβο πολύ χωρίς 
μεγάλη ά ξ ια  Σχιλλέρος καί Φλαμαριών, ο Βέρ- 
δης κ· ’ ό Βελλίνης, ο Ράμπραν κϊ ’ ο Ι ιτιανός, Ινοπε 
Δωδε καί Κ ίπλιγκ , Σοΰτσοι, Παππαρηγόπουλοι, Παοά- 
σχοι καί τά  ρέστα ! !

'Ιπο\Ιίή<{>. Μα?.?..— ΓΙ άψε, δέν ύποοέρεσαι. Ντροπή

^έν έχεις διόλου ; Τιάρες μάρες κάθεσαι καί τσαμπουνάς ;
Α ο ς Μ αλλ —  ’Αμάν ! Τί συμφωνήσαμε, Γ ιαννάκη  

μου, θυμήσου !
Λ α ο κ α λ  — Ά ν  όλα τάλεγε σωστά θέ νάταν δάσκα

λός μα ;.
Γος Μαλ?\.. — Ε ίναι βαθύς, είναι στρυφνός ό νέος 

μαθητής μας-τό ξέρω δέν κατάλαβες, τά  ό'σα είπε' έ φί
λος, κείνο πού νοιώθεις εύκολα καμμ ιά  δεν έχει a^ta. 
Πρέπει γραμμένα νά τά  ’δής, νά τά  καλοδιαβάσης καί 
μιά  καί δυο κα ί τρείς φορές γ ιά  νά τα καταλάβτ,ς;

'Γ π ο ψ ά φ .— Ό μ ω ς μέ τό στομάχι μου δέν γ ίνετα ι 
τό ίδιο. Σάν φάω δύο καί τρείς φορές άπάνου καταπάνου  
καί τοΰτα  ποΰ άκουσα άπό σάς άν θά τά  ξανακούσω, θά 
μ ’ εύρη, κολληκόπονος σίγουρα αν δέν ξεράσω.

Β ος Μ α λλ .— Αΰθάδης είσαι φίλε μου κ ’ ήρθες νά  
μαθητέψτ,ς ;

' ϊ'ηο\1(ή(|). — Δέν ήξευρα, πώς θέ νά ευρώ τέτοια  
■στραβά κεοάλια.

VΠ ολλο ί ιιαλλχαοο'χ θ υ μ ω μ έ ν ο ι) .  Σ τραβά κεφάλια!
Γ ο ς Μ α λ λ .—  Έ γώ  δέν συγχωρώ ποτέ!
Δ ο ς Μ αλλ — Γκρεμίσου φύγε αύθάδη !
Αος Μ α λ λ .— ( Έ πεμβαίνων διότι οί μαλλιαροί μετά  

τού ύποΑηοίου συναδέλφου των έρχονται σχεδόν εις 
χείρας) Σύνασε Γιάννη πρός Θεού !

' Γ π ο ύπ ιφ .— Τ ινάζω τά  παπούτσια  μου, μήν τύχη  
κα ί κολλήσω ά π ’ τήν παλαβομάρα σας. ^Δύο μαλλιαροί, 
εξάγουν περίστροφα).

Α ο ς  Μ αλΛ.— Φύγε θά σέ σκοτώσουνε ! ('Ο Μ αλλια
ρός μέ τό περίστροφο ν .)  Στάσου, νά δής άχρείε !

‘Υποψήοιος (Φεύγων.) Στόν άστυνόμο τρέχω !
Δ ά σ κ α λ  — Φρονώ πώς είναι περιττόν εις την σχο

λήν μας αα ί άλλοι νά είσέρχωνται άνεξέλεγκτα. Νά 
κλείσουμε τήν πόρτα

Α ο ς Μ α λ λ .— Συνάδελφοι είμαστε αρκετοί. Νά κλεί
σουμε τήν πόρτα ! (Έ νώ  κλείουν τήν θύραν αυτη ν.ρούε- 
τ α ι εςωθεν.)

Μ α ρ ιγ .—  Άνοί'/τε μου παρακαλώ.
Α ο ς  Μ α λ λ .— Τήν πόρτα δέν άνοίγουμε, κανείς δεν

μπαίνει μέσα !
Μ αριγο).—  Ά νο ίχτε μου παρακαλώ. Γυρεύω τό παιδί 

>Λθυ ! Τό Γ ιάννη μου, τό Γ ιάννη μου !
Βος Μ αλ?..— Κ άποια γνωστή κυρία !
Δ ά σ κ α λ .— Ά νο ίχτε στήν κυρία ! (Α νοίγουν)
Μαοχγώ.— (Πρός τόν τέταρτον μαλλιαρόν.) Π αιδακι 

μου; Χουσό μου ! (τόν έναγκαλιζεται) Π αιδάκι μου, 
πώς έγεινες; Πώς είνε τά  μαλλιά  σου;

Γ ιά ν ,ν ι ις .— (Δος υ.αλλιαοός). Ε ίναι τής τέχνης τα  
μαλλ ιά  — Μητέρα μου, πώς ήρθες; Ετσι εςαφνα, τι 
πάθατε; Πώς ήρθες στήν Αθήνα;

Μ α υ ιγ .— Κ αί μέ ’ρω τάς; Δέν ντρέπεσκι, τ ι είν 
τοΰτα  ποΰ μάς κάνεις ; Νά σηκωθώ άπ τό σπ ίτι μου 
καί νάρθω στήν Α θή να  ;

Γ ιά ν ν .— Τί τρέ/ει μάννα ; λέγε μου :
Μ αοιγ. —  Ή  εφημερίδες ’βούιζαν και τό κουτό, έσυ 

κάνεις. Α ΰτά  δέν τάγραψες εσύ ; Δεν εινε τόνομά σου : 
(Τώ δίδει τήν εφημερίδα).

Γ ιά ν ν .— Τά τελευταίο ποίημα, πούγραψα στην Μι
ράντα ! 'Δίδει τήν εφημερίδα εις τούς μαλλιαρούς).

’ ‘ Έ ν α ς  μ α λ λ .  έ ν  ^ ά ρ σ ε ι .— Ά χ  τό παιδ ί μ α ς !  
πάει τό πα ιδ ίμας Μιράντα !

Μ α ο ιγ .— Μήν ξαναπής μπροστά σ ’ έμέ πα ιδ ί μου

τό'νομά τη ·;!
Γ ιά ν ν .— Μητέρα μου έτρελλάθηκες; Μή βλαστημάς  

μητέρα !
(Γονατίζει πρό τής είκόνος τής Μιράντας)

Συγχώρα την,αθάνατη  καί μάγισσα Μ ιράντα. Σ υγ
χώρα τήν άνίδεη. Μ ιράντα μου, Μ ιράντα, θά σέ 7*α- 
τοεύω, έως τή  στερνή τοΰ τάφου κατοικ ία  !

Μ αοχγ.-—Τώχασα τό παιδάκι μου. Πάει τό παιδί 
μου, πάει. (ΙΙρός τόν Γ ιάννην). ’Ά φ σ ’ τή Μ ιράντα νά  
χαθή καί πάμε στήν πατρίδα. Ά χ  τώ κλαψα, σάν έφυγε 
νάοθή γ ιά  τή,ν ’.Αθήνα1 Ποΰ νά να ι αύτή  ή φράγκισσα, 
πού νάναι ή καλιακούδα, πού τό πα ιδ ί μου ξέβγαλε, 
τό φρόνιμο πα ιδ ί μου. Ά χ  οί κακές συναστροφες έχάσαν 
το πα ιδ ί μου. (Οί μαλλιαροί γελούν έν /opqij

Μ ουχν.— Α ύτοί είναι το ισκατάρατοι καί αύτοί μοΰ 
τό ίεβγάλαν ; Γ ιά  '5ές μαλλιά  ; Κ α ί κέρατα ποίός ξέρει 
άν δέν εχθυ·;

Δ ά σ^ α ?,.— Κυρά μου ό γιός σου άνύπαντρος, σάν 
πρώτα είναι καί τώρα. Ε ίναι ή Μ ιράντα τώνομα συμ
βολισμού καί τέχνης.

Γ χ άνν. — Αΰτό ε ίνα ι’ δέν κατάλαβες τά ποίημά μου 
εκείνο. Μ ητέρα παοεςήγησες, δέν είναι τίποτα  άλλο. 
Ε ίναι τής τέχνης πράγμ ατα , μητέρα μου,δέν ξέρεις.

Μ α ρ ιγ .— Ά χ  ! Σείς τό ξεγαρντίσατε κ ’ έγινε χα 
σομέρης. K j άκόμα άν δεν τρελλάθηκε θά τρελλαθή όπως 
πάει. Κ αί μεΐς έδώ τό ’στείλαμε γ ιά  νά έρμοσπουδάσν). 
(ΓΙρός τόν Γ ιάννη-j Πάμε νά φύγουμε ά π ’ έδώ Γ ιαν
νάκη μου, πα ιδ ί μου !

Γ ια ν ν ι ις  Μητέρα μου έχεις άδικο είνα ι μεγάλοι 
άνθρώποι ! Ό λους αΰτούς ποΰ βλέπεις ’δώ, στά  γράμ
μ ατα  είναι πρώτοι.

Μ α ρ ιγ .— Γιάννη μου τέτοια γράμματα  ποτέ νά μήν 
τά  μάθιρς (Κτυπούν έξωθεν τήν θύραν).

Α ο ς  Μ αλλ.— Ά λ λ ο ι /τυποΰν, άλλοίμονον !
Δ ά σ κ α λ .— Τήν πόρτα μήν άνοίχτε. (“Εςωθεν άκού- 

ετα ι θόρυβος άνθρώπων καί ή φωνή.) Ά νο ίχτε γρή
γορα γ ια τ ί θά σπάσωμε τήν πόρτα !

Λ ά σ κ α λ .— ΓΙοιός είνε; δέν άνοίγουμε. Κανείς δεν 
μπαίνει μέσα !

(Έ ξωθεν) Ε ίν ’ ό άστυνόμος ποΰ χτυπά  τή πόρτα σας 
άνοίχτε !

Δ ά σ κ α λ .—  Α στυνομ ία  τ ί γυρεύει έδώ; Κανείς δέν 
μπαίνει μέσα. Κανείς θά γίνουν φονικά. Κρατοΰμεν 
ολοι όπλα!

Μ αοχγ.— Παιδί μου Γιάννη ποΰ έμπλεξες έδώ;
Γ χ ά ννη ς . — Μητέρα μή φοβάσαι ! Κάποιος άνόητος 

χτυπά  γ ιά  νά μάς φοβερίση. ("Εξωθεν)Έν όνόματι τού 
νόμου ! ( ' f j  θύρα β ιάζετα ι καί εισέρχεται ό άστυνόμος 
μετά τών άστυουλάκων. Έ ν τώ  μεταξύ οί μαλλιαροί 
εξάγουν περίστροφα καίόχυρούνται όπισθεν τής τραπέζης.)

Ά σ Τ υ ν ό ιι  -— Βάλτε στή θήκη τ ’ άρματα καί δέ θά 
σκοτωθούμε ! Είν ’ ένοπλος άντίστασις κατά  τής εξουσίας! 
Ά λ λ ά  τ ί  βλέπω; Λ εξικά, χαρτιά  καί καλαμάρια. Έδώ  
είναι σπουδαστήριον. Γυναίκα μή φοβάσαι!

(Οί μαλλιαροί κρύπτουν τά  όπλα.)
Μ α ο ιγ .—Κύρ άστυνόμε σώσε με μαζή μέ τό παιδί 

α,Ου !
Δ ά σ κ α λ .— (ΓΙρός τόν άστυνόμον.) Ε ίναι θαρρώ κ α - 

τάχρησις όποΰ ήλθατε ’δώ μέσα!
Ά σ τ υ ν ό μ . —  \ΰτό είνε τό καθήκον μου καί δάσκαλο 

δε θέλο)·



Β ος Μ α λ λ .— Στόν ιερόν χώρον τών Μουσών τ'ι θέλει 
ή Ά στυνο μ ία :

'Α σ τ υ ν ό μ .— Ms συγχωρειτε κύριε, τ'ι γίνηκαν τά  
ό’—Λα; (Πρός τούς άστυφ υλακας.) Γρήγορα άφοπλίστε- 
τους. Κ ’ ευθύς θά τους διαβάσω τό κατηγορητήριον ! 
(Οί μαλλιαροί παραδίδουν τά  όπλα καί φωνάζουν.,1 Κα- 
τηγορητήριον ! !

Ά σ ι υ ν ό μ . — Ή λθεν εδώ ένας κύριος νά γείνν) μα
θητής οκς κ ’ έπάνω εις την συζήτησιν έβγάλατε κουμ
πούρια νά τόν δολοοονήσετε !

Β ος Μ αλλ. — Ή λθε καί μας προσέβαλαν. ΕϊμεΟα έ· 
άαύνγ;.

Ά ο τ υ ν ό μ . — Τούς νόμους θά μάς δείξνις !
Βος Μ α λ λ .—  Δέν είμαι μόνον ποιητής είμαι καί 

δικηγόρος.
Ά π τ υ ν ό μ .— Τότε στό δικαστήοιο νά πάτε νά τά  

πήτε κ ι ’ όχι ’σάν τσακωνώσαστε καί βγάνετε κουμ- 
πούρια. Μ ’ αύτά  είναι μόνον ή άρχή. θ ’ άκαϋστε τώρα 
κ] ’ ά λ λ α .

Μ α ρ ιγ ώ .— (πρός τόν αστυνόμον.) Τής δόλιας £ε~ 
λογιάσανε καί μένα τό πα ιδ ί μου. 'Εμείς τόν στείλ<ζμε 
έδώ’νά γίνιρ δικηγόρος, κ}’ αυτοί τόν έτρελλάνανε [1Λ 
τέχνες, μέ Μιράντες. Κ α ί μέ έκαμαν την άμοιρη £ 
τρέχω στήν ’.Αθήνα χήρα γυνα ίκα,σά  μουρλή νά σωσω 
τό παιδί μου. (Εισέρχεται ή Μ ανταλενια εξαγριωμένη)

Μ α ντα Λ ε ν ια .— Σ τη γειτονιά μέ ξέρουνε κύο άστυ- 
νόμε εμένα, κανένα δέν επείραξα, δέν έβλαψα κανένα. 
Γ ια τ ί νά μέ πειράζουνε,· φτωχή γυναίκα εμένα ;

Α σ τ υ ν ο μ .— Κυοά μου ποιός σ ’ έπείοαξε ;
Μ α ν τ α λ έ ν ιο .— Μου οτιάσανε τ:αγούδ ια  νοηά νυ-» I < i I I

ναΐκα τώρα έγώ καί τ ί μοΰ ύέλνουν μέσα ; (Ποός τους 
μαλλιαρούς). Φτού σας ! Που δέ ντρεπόσαστε τέτοια νά  
γράοτε λόγια ! Διάβασε εδώ παιδάκι ι/.ου καί ιζεχουνε 
καί πλύστρα ! (Δίδει εις τόν άστυνόμον ούλλον έοηυ.ε- 
ρίοος όπου είναι τό ποίημα τής Μ ανταλένιας).

'Οσες φορές μέ βλέπανε ’χασκάριζαν, ας είναι, Μά 
ήταν σωστό νά πιά^ουνε, νά γράψουν καί νά ποΰνε, κύρ 
άστυνόμε, ’ντρέπουμαι νά σάς τά  πώ ή μαύρη. Γυναίκα  
γρηά ')έ σκέφθηκαν, πώς είμαι ή κακομοίρα ; Κύο άστυ
νόμε διάβασε μονάχος νά πιστέιΐ/ης.

Α σ τ υ ν ό μ .  ( Ά ναγινώ σκει μεγαλοοώνως).
Στον ίσκιο ή Μ ανταλενια  
Φτερνοκοπάει τους πόθους της ..
Στην ελεφαντένια της "κοιλιά...

Μ ανταΑ εν — Ώχοΰ τ ί  μούγραφε ή φτωχή ν ’ άκούσω 
γρηά γυναίκα !

Μ αρ ιγώ  (πρός τόν Γιάννην). Πώ, πώ , ντροπές π α ι
δάκι μου ! Τοΰτα σπουδάζεις γιε αου !

Αος Μ α λ λ .—  Ανίδεοι κ ι ’ ά γ ο ά α α α το ι! Που ζώι*.εν !it II ~ k
Οί ά λ λ ο ι  μ α λ λ ια ρ ο ί.— Ποΰ ζώμεν ! "Αχ ποΰ ζώ- 

μεν ;
Μ α ν τ α ^ έ ν ΐ' ΐ . Νά δώστ; ό Θεός νά τώβοετε καί σείς 

άπό τούς άλλους !
Δ άσκαΛ . —  Ώ  τώ ν άνίδεων θνητών, βέβηλων κ ι ’ ά- 

νοήτω ν,τά  πνεύματα λυσσομκνοΰν στόν οίκον τών χαρί- 
τω ν, φεγγαροπρόσωπη Θεά τής τέχνης τής μεγάλη:! !

Β ος Μ σ λλ . (Πρό τής είκόνος τής Μ ανταλένιας'. "Ω 
Μ ανταλενια έργων βρασμός, καί δίψα αθανασίας, λεή- 
σου τούς άνίδεους καί τούς κακούς άνθρώπους!

Ά σ η ι ν ό μ . —  ’Εσείς, αναστατώ σατε τή  γειτονιά, τόν 
κόσαο. Γινήκατε επικίνδυνοι στήν δημοσίαν τά ξ ιν . ’Ανα

φοράς καί γράμματα  λαμβάνω  κάθε ’μέρα. Οί δάσκαλοι, 
έσηκώθηκαν όλοι τους ’στό ποδάρ·. Προσβάλλετε τήν ή- 
θική μέ τά  πο ιήματά σας.Χ αλάσατε τή  γλώσσα μας άλ
λοι φωνάζουν χίλιο ι. Ά π ’ όζω τώρα οτεκονται κάπου, 
πενήντα άνθρώποι. Κ ΐ ’ όλοι μαζή σας τάχουνε κ} ’ όλοι. 
νοικοκυραΐοι. "Αλλοι γ ια τ ί τους βρίζετε κι άλλοι γ ια τ ί 
χρωστάτε. Ο σπιτονοικοκύρης σας γυρεύει νά σάς διωξν), 
οί τυπογράφοι κλα ίγοντα ι, δέν περνούν τά  λεοτά τους. 
αέ όλο ποΰ τους έκάνατε νά οτύσουν λέγουν α ίιικ , αε‘ * * k ’ i
την ορθογραφίαν σας καί μέ τάς διορθώσεις. ‘Ο καπνο- 
πώλη: στή γω νιά  κλαίει τά  μοιρινά του. (Δεικνύων τήν 
Μαριγώ). Ή  μάννα τοΰ παιδιού ά π ’ εδώ ’κίνησε ά π ’ τό· 
χωρίο της νά βγάλτ; άπό τ ά  χέρια σας τό δύστυχο παιδί 
της. Ώ ς καί μ ιά  πρόστυχη φτω χν τή  γρηά τήν Μ αντα- 
λένια κ ’ εκείνη τήν πειράζατε στή δυστυχιά της μέσα. 
Σάς ήλθεν ένας μαθητής κ ’ έκεί·,ον παοά λίνο νά τόν δο
λοφονήσετε τη  πρώτη, πρώτη, Γ,με'ρκ. Τρέχω νά δώ τ ί 
γίνετα ι κ ιάντίστασιν ευρίσκω. Γενήκατε επικίνδυνοι στήν 
δημοσίαν τά ξ ιν . . .  ^βηματίζει εν θυμώ). γώ λυπούμαι, 
νά σάς πώ, σέ ανθρώπους τών γραμμάτω ν, έτσι νά δ ε ί— 
χνωμαι αυστηρός. Μά είμαι άναγκασμενος γ ιά  νά σάς 
πάω στη φυλακή1 Θέ νά συμβοΰν- έξω σκηναί. Δέν ξεύρω- 
τ ί νά κάμω ! ( Ά π οφασ ιστικ ώ ς) Θά πάτε 67οι στή ©υ
λακή. Δέν ξέρω τίποτε άλλο. I ήν εικοσιτετράωρον ό νό
μος επιβάλλει. (Οί Μαλλιαροί κυκλώνουν τόν αστυνό
μο-. καί προσπαθούν νά τόν εξιλεώσουν.:

Α ο ς  Μ α λλ .-- Κυρ άστυνόμε, σώσε μας ! ’Α δύνα
τον νά πάμε !

Βος Μ αλλ. — Μάς καταστρέφεις πρός Θεοΰ !
Δ ιδ ά ο κ α λ — ’Ε κπίπτει καί τό γόητρο-, καί χάνεται 

ή σχολή μας. Κ ά μ ετ ί συγκατάβασή  ιού δ ικαιώ 
ματος σας !

’ Α σ τ υ ν ό μ . —  'τα θ ή τε . Εΰρή"/α. κάτι τ ι  καί αυτό· 
σάς σώζει μόνο {ΙΙρός ένα άστυούλακα.1 ’Αμέσως ά- 
στυφύλακα μπαρμπέριδες νά ο ίρ γς , νά ‘κόψουν όλοι τά  
μαλλιά νά γβοΰν άπό έδώ μέσα. , Οί μαλλιαροί δια
μαρτύρονται. '<1 άστυνόμος προς τόν άστυφύλακα] Α μ έ 
σως τούς μπαρμπέρηδες πήγαινε νά μάς φέρης ! ( ‘Ο ά-  
στυφύλαξ εξέρχεται τρένων.) Άστυνόμος (πρός τούς 
μαλλιαρούς) Ά π ’ τά  μαλλιά  σαςμοναχά σάς έχει ό κό
σμος μάθει. Κ ι ’ αύτά  μόλις τά  κόψετε κανείς δέν σάς 
γνωρίζει. Κ ; ’ ή τρέλλες σας ά π ’ τά  μαλλιά  κατάλαβα  
πώς γβήκαν, γ ια τ ί φα ίνετα ι τά  μαλλιά  ποΰ άφίνετε 
μεγάλα τραβούν τ ί δύναμι τού νού καί τήν ψυχή ά -  
γριεύουν. 'Ά μ α  σάς ’δοΰν χωρίς μαλλιά  κ ’ ό κοσμος 
θά πιστέψη πώς φρονιμέψατε όλοι σας καί δε θά σάς. 
πειράζουν. (Εισέρχεται ό άστυφύλαξ άκολουθουμενος ά 
πό άρκετούς κουρεϊς κρατούνταςάνά χεΐοας τά  ψαλίδ ια .) 
Αστυνόμος (πρός τούς κουρεϊς.) Κουρέψατε τούς μ α λ
λιαρούς ό κόσμοςνά ήσυχάση.

Μ α ρ ιγώ .—  (Δεικνύουσα τό πα ιδ ί τη ς.)  Ά π ’ το δικό 
μου τό παιδ ί ν' άρχίσουν πρώτα, πρώτα ! (Οί μαλλ ια 
ροί κάθηνται εις τής καρέ κλες τω ν. Οί κουρεϊς τούς 
περιβάλλουν μέ λευκά πανί α άπό τοΰ λ*ιμού καί κάτω  
καί αρχίζουν τό εργον αυτών έν μέσω τών άναστε- 
ναγμάτω ν τών νουρευομένων.)

Δ ιδ ά σ κ α Λ .— Γινόμεθα καί μάρτυρες τής τέχνης  
τής μεγάλης

Β ος Μ α λλ . — μάρτυρες τής Τέχνης !
Τέλος

Χ οΐ^τος Β α ολέντη ς

‘ If ο ίο δο ς τώ ν Θ ερ μ ο π υ λ ώ ν οπ ω ς είνε €ί»ιιιερον,

Ε Κ  Τ Ω Ν  Τ Ο Υ  Ο Β Ι Δ Ι Ο Υ  

Ε Λ Ε Γ Ε Ι Α  ΤΡ Ι ΤΗ

(Σ υνιστά  εαυτόν προς την φίλην του ώς ύπέρτερον 
κατά  τό θειον τής ποιήσεως πύο, τήν αγνότητα τών 
ηθών αυτού εις την ύποσχεθεΐσαν άναλλοίωτον π ίστιν'. 
Παρακαλώ καί πώς ’μπορώ νά μην παρακκλέσω ; 
εκείνη πού μ ’ έσκλάβωσε μόλις προχθές άκόμα. 
νά μ ’ αγαπά ή νά κρατή γ ιά  πάντα  τήν καρδιά μου 
εις τήν άγάπη της π ισ τή ’ αυτή είν ’ ή ευχή μου.
’Ά  ! όχι ’ζήτησα π ο λ 'ά . Τουλάχιστο ας θελήστ, 
μονάχα νά τήν άγαπώ , αύτά μέ φθάνει μονο.

Ή  Α φροδίτη  άμποτες τα ίς  τόσαις δέησές μου 
νά τής άκούσν) μ’ά φορά καί νά μέ βοηθήσν).
’Ά νο ιξε τα ίς  άγ*άλαις σου καί δεξου τον εκείνον 
ποΰ σκλάβο; σου υπόσχεται χρόν’α πολλά νά μείνη. 
Δέξου τον, ξε'ρει ν ’ άγαπά  μέ καθαρά τήν π ίστι.
Ά ν  δέν εχ’ όνομα λαμπρό διά νά μέ συστήση, 
όνομ’ άρχαίας γενεάς, καί άν ή γενεά μου 
ά π ’ έν ’ άπλό κατάγετα ι άσήι/.αντο ιππότη, 
άν τό μικρό χωράφι μου δέν το καλλιεργούνε 
άλε'τρία άναρίθμητα κ ι ’ άν οί γονιοί αου πάντα  
ζητοΰν μέ λ ίγα  χρήματα τύ  σπήτί τους νά ζήσουν, 
ά Φοϊβός μου τουλάχιστο,ή εννιά  συντρόφισαίς του 
κ ’ εκείνος πού πρωτόβγαλε ’ςτόν κόσμο τά  σταούλ’α 
ας μέ συστήσουνε σέ σέ. Ό  έ'ρως μου άκόμα,

ποΰ τή  ζωή μοο ολόκληρη σέ σέ τήν παραδίνει, 
ή σταθερότης, ποΰ ποτέ ποτέ δέν θά μ ’ ά©ήση, 
ή καθαρή διαγω γή, ή άδολη άπλότης, 
τό ύφος μου τό ’ ντοοπαλό, αύτά  μά δέ σέ οθάνουν; 
Έ γώ  δέν θε'λω ν ’ άγαπώ διακόσ’αις ’ςτήν άράδα.
Δέν εΤμ ’ έγώ ’σάν μερικούς προδότης τής άγκπης.
’Εσύ θά ή σ ’ ή εννο’ά μου μονάχα, πίστεψε με, 
ή μόνη κ ’ ή παντοτεινή. "Αμποτες όσα χρόνια 
ή Μοίραις μέ τό νήμά τους μοΰ ’χάρισαν νά ζήσω, 
τήν ώρα ’ποΰ γεννήθηκα, μαζή σου νά τά ζήσω, 
καί νά πεθάνο ύστερα σ ιμά σου νά μέ κλάψης.
Ά χ  ! δέξου μόνο νά γενής εσύ τών τραγουδιών μου 
βασίλισσα καί μοναχή εσέ νά τραγουδήσω, 
καί θέ ν ’ άκούστς τ ί γλυκά τραγούδια, θά σού ψάλω, 
πότο θέ νά ’να ι ’τα ιρ ιαστά  ώραΐα ’σάν ‘κ ’ εσένα.
Γ ιά κύτταξε την τήν Ίώ  ’πού ειδε τρομασμε'νη 
έξκφνα δύο κέρατα νά βγοΰν ’ςτήν κεφαλή της 
κ ’ εκείνη ποΰ άπατήθηκε ά φ ’ τό μοιχό τόν Δία,
’πού τής παρουσιάσθηκε μέ τή μορφή τοΰ κύκνου, 
κ ’ εκείνη ’πού μέ τά  μικρά παρθενι*ά της χέρια 
έπιάσθηκε κ ’ έπέρασε τό πέλαγΟ μαζή του.
Γιά δές της, πώς ’φημίσθηκε ’ςτόν κόσμο τ ’ ονοι/,ά των 
ά φ ’ τά  τραγούδια ποΰ έψαλαν οί ποιητα ί γ ιά  ’κείναις' 
“Ε τσι ‘κ ’ εμάς α ιώ νια  ή γή κ' ό κόσμος όλος 
θά ψάλουν τά  τραγούδ’ά μας, καί τ '  όνομά μου πάντα  
ά φ ’ τό δικό σου όνομα αχώριστο θά μείν/].

I .  Δ. Φ ρ α γ κ ια ς



Ε Κ Τ Ο Ρ Ο Σ
ι ν  ii j)  ι μ  m  

Α Π Ο Χ Α Ι Ρ Ε Τ Ι Σ Μ Ο Σ

’Α νδ ρ ο μ ά χ η  
'Ο Έ κτω ρ θελεε ά π ’ έμοΰ νά  φύγη αιωνίως, 
νά φύγηδπου φοβερόν ό Ά χ ιλλεύς  ό θείος 
προσφέρει εις τόν Πάτροκλον αιμοσταγή θυσίαν ;
Τις τόν υιόν του, τρυφερόν βλϊστόν την ή λ ικ ία ν . 
τίς  θά διδάσκη τοϋ λοιποΰ ακόντια νά ρίπτη 
καί ν ’ άπονέμη ευλαβή πρό; τούς θεούς λατρείαν, 
οταν τοΰ Ά Β ου ζοφερά ή νυζ θά σε καλυπτη ; 

Έ κ τω ρ
Φ ιλτάτη, παΰσον τούς λυγμούς, τό ρεύμα τών οκκρύων; 
Ή φ λό ξ τοΰ στήθους μου ζητεί τής μάχης τό πεό'.ον, 
οί δύο μου βραχίονες στηρίζουσι την Τροίαν. 
Ύ περμαχών τοΰ ίεροΰ τεμένοΰς τών θεών 
θά πέσω, καί σωτήρ κλεινός ομογενών λαών. 
θά κατεβώ φωτοστεφής εις την Άχερουσίαν.

Ά ν ό υ ο μ ά χ η  
Ουδέποτε ή δυστυχής τών δπλων σου τόν ήχον 
θ ’ ακούσω άλλοτε έγώ. Ώ  μοίρα τρ ισαθλία  !
Ό  σίδηρός σου κεκμ-ηκώς θά κρέμματ’ έκ τών τοίχων, 
καί τοΰ Πριάμου θά σβεσθή ή γενεά η θεια.
Θ ’ άπέλθής δπου φώς γλυκύ δέν μειδιά ήλιου, 
καί δ ι ’ έρήμου θρηνωδεί ό Κωκυτός πεδίου, 
και σύ ό * Εκτωρ, δστ»ς πριν ουδέ στιγμήν μ ’ ήρνήθης, 
θά πνίξης τήν αγάπην σου έν τή πηγή τής Λήθης. 

"Ε κτωρ
Π άντα μου πόθον δύναμαι καί πάντα  λογισμόν μου 
νχ καταπ νίξω , φίλη μου, έν τή πηγή τής Λήθης, 
ά λ λ ’ όχι τήν άγάπην μου πρός σέ κκ ί τόν υιόν μου.

ΤΩ γύνα ι δέν μέ πείθεις.
Ά'/ούε ; “Ηδη μαίνετα ι έγγύς τών προμαχώνων 
ό άγριος Πολέμιος. Τό ξίφος δός μοι μόνον, 
καί άφες τους όλοφυ?μ:ύ, ! Δέν σβέννυτ’ έν τή  Λήθη 
άγάπη. ήν έξέθρεψαν τοϋ Ε κτορος τά  στήθη.

14 Μαίου 1 9 0 1 .
Σ τ α μ ά τ ιο ς  Δ. Κά3<.6 »ις

ΛΟΓΟΙ ΚΟΛΑΣΜΕΝΟΙ
Εινε <5υό χρόνια τόρα ποΰ τήν γνωρίζω. Κ α ι ή φ ιλ ία  

μας μέχρι πρό ολίγου έξηκολούθει αγνή καί θερμή, Βα
σιζόμενη ’σ τό διαμαντένιο καί άσε’στο θεμέλιο τής άλ-  
ληλεκτιμήσεως. Κ α μ μ ιά  ποτέ πλαγ ια  σκέψι δεν επέρασεν 
εις τόν νοΰν μας.

Μόνοι κατάμονοι έπλανώμεθα εις τάς έςοχάς, εις τά  
ρυάκια, εις περιπάτους μακρυνούς ή έπαίζαμε σάν π α ι
δάκια μικρά καί άκακα μέ τά  βότσαλα τής άκρογιαλιάς. 
Ά λ λ ο τε  καθισμένοι σέ βράχο γέρικο, νεροχαγωμένο έκυτ- 
τάζαμε μέ μ άτια  άπλανή καί ρεμβωδη τη  θάλασσα καί 
παρακολουθούσαμε τά  κύμ ατα , τά  ολόλευκα τής θάλασ
σας μυστικά, ποΰ άπό μακρυά ήρχονταν υπερήφανα 
γνογά, άφροστεφάνωτα καί ίεσποϋσαν κ α τ ’ ά π ’ τά  πό
δια μας σάν λειποθυμισμένα φ ιλήμ ατα .

Ε κείνη μοΰ έξεμυστηρεύετο τά  όνειρά της τά  παρθε- 
νικά κέγώ τής έλεγα τούς πόθους μου καί τάς ελπιόας 
'§ υ . Ή  άγνότης καί ή αφέλεια τών σχέσεων μας άφώ-

πλιζε καί τό πιό κακόβουλο μ ά τ ι. Κ αί ό καιρός περνοΰσε 
γλυκά κ ’ ευτυχ ισμένα ... Ά λ λ ’ άπό προχθές έγείναμε —  
άγνωστο γ ια τ ί— άλλοι έξ άλλων. Πρώτη φορά κατέβασε 
τά  μ άτια  της σάν τή ; μιλοΰσα, πρώτη φορά ταράχθηκα  
’σ τό βλέμμα της. Ά λ λ ά  τ ί βλέμμα ήταν έκείνο, Θεέ 
μ ο υ !..  ’ Ηταν άστραπή, ήταν κεραυνός· ήταν βλέμμα  
φλογερό, βλέμμα άναμμένο άπό πάθος, βλέμμα έγ- 
κλεϊον έποποιίαν ό'λην...

Τόρα τήν αγαπώ  σάν τρελλός, σάν μονομανής, τήν 
λατοεύω σάν άπηλπισμένος. Ζούμε πάντα μ αζί, πότε μέ 
τό σώμα, ποτε μέ τή ψυχή. Ζοΰμε ό ένας γ ιά  τόν άλ
λον, ό έ’νας βλέπει μέ τά  μ ά τια  τοΰ άλλου, α ισθάνεται, 
ζή, άναπ νέει... Ή  Ζωή μας είνε άχώριστη κα ι ό'μως 
ζοϋμε χωρισμέόοι . ·

Μέ άγαπά πολύ, μέ άγαπα τόσον ώστε μοΰ είπεν 
ότι είνε έτοιμοι νά θυσιάση τά  π άντα  γ ιά  μένα. Τήν θέ- 
σιν της, τήν τιμήν της, τήν θρησκείαν της.

— Ή  εοως σου άξίζει έ'·<α Χριστόν, μοΰ είπε γερμένη 
’σ τήν άγκάλη μου.

Ά λ λ ’ έγώ τ ί τρελλός ! Δέν θέλω ν ’ άνεχθώ το ιαύτην 
θυσίαν, δέν θέλω νά έξομώση. Τήν θέλω γενναίαν δσω 
καί σταθράν, άκλόνητον εις τάς πεποιθήσεις της. Είνε 
άδάμας κατά  τήν πολυτιμότητα  καί τήν λά μ ψ ιν , ά λ λ ’ 
έγώ ττ ν  θέλω άδάμαντα  κατά  τήν στερεότητα καί τήν 
άντοχήν τών φρονημάτων της. Ά ν  άρ ;ηθή τόρα τη  
θρησκεία της γ ιά  μένα, τάχα  δέν ήμπορεί αύριο και τήν 
εις τόν έρωτά μου π ίστιν της ν ’ άρνηθή, ό'ταν ή καρόία 
αου παύση νά πάλλη δ ι ’ αυτήν ή δταν τό ποτήρι τών 
ήδονών μου παύση νά είνε πλέον γλυκύ εις τά  χείλη της  
καί ώς γνησία άπόγονος τής Εύας επιζητήσει τήν γό
ησσαν καί μαγευτικήν γλυκύτατα  τοΰ άπηγορευμένου 
καρποΰ.

Ό χ ι δέν θέλω νά γίνη  χριστιανή. Τήν θέλω έβραίαν 
περισσότεραν ή έβραίαν Ά ς  είνε Ρεβέκκα ή Ρ αχήλ ή 
Μ αγδαληνή, ά ; γ ίνη  Έσθήρ νά μέ σώση, Δαλιδά νά μέ 
προδώση, άλλά χριστιανή ποτέ ! . . .  δέ λαχταρά  περισ
σότερο γ ιά  τήν ελευθερίά του, ούτε τό βρέφος γ ιά  τή μη
τρική ά γκ ά λη ..·. Ά λ λ ’ είνε ή άγάπη μας ουρανός ω
ραίος καί ολόμαυρος, Έδέμ μαζί καί Ά δ η ς  στυγερός, 
άλύσσεις καί γλυκύς, δηλητήριο ήδύποτο. Δ ιότι ή 
Ά ν ν α  είνε άγγελος, ά λ λ ’ άγγελος έβραΐος.... Mot 
είνε καρπός γλυκύς, ώριμος καί εύχυμος, άλλά καρπός 
άπηγορευμένος.

Νόμοι κοινωνικοί καί ηθικοί— τόσαι προλήψεις παρά 
λογοι καί βάσανοι τοΰ άνθρώπου σκληραΐ — μάς χωρί* 
ζουν. "Ενα τείχος άνυπέρβλητον υψώνουν μεταξύ έμοΰ 
καί εκείνης, μ ίαν άβυσσον φρικτήν άνοίφουν. Κ α ί δμωζ 
ή καρδιαΐθ μας τόσο καιρό τόρα έχουν ένωθή μ ’ αιθέρια 
δεσμά, άλυτα ..

Τής ε ίμα ι ώς μοι έλεάε, Μεσσίας κέκείνη δ ι ’ έμέ παρά
δεισος ευτυχίας άτέλειωτος, άλλά παράδεισος τοΰ οποίου 
τήν είσοδον άγγελος αμείλικτος μέ ρομφαίαν πυρίνην μοΰ 
εμποδίζει τήν ρομφαίαν τής θρησκ;ίας...

Μοι είνε θεός ιλαρός καί γλυκύς άλλά θεός πού μέ κο
λ ά ζε ι...

Σ ’ τά  στήθη μας τ ’ άθδία, τά  γεμάτα  πόθους καί 
ολόγ’ αγάπης, ήύο θεοί ηρωικά αγω νίζονται. IIo.oc ξέ- 
όει ποίος θά νικήση. . . Ό  έ'νας μάς θέλει α ιώ νια  δυσ
τυχείς, ό άλλος εότυχισμένΟυς, ό έ'νας μάς θέλει τα ιρ ια -  
κ ι ’ ό άλλος χωρισμένα. . . Κ α ί στενάζομεν καί ύποφέ-

ρομεν. Ε ϊμεθα κολασμένοι, άλλά κολασμένοι, μάρτυρες 
άγνοί, έ'λα στήν αγκάλην μου τήν φλογέράν, έλα ν ’ ά- 
κούσης τούς παλμούς τής καρδιάς μου’ έλα τήν ενοισιν 
τώ ν ψυχών μας ή όποίατόσον καιρό τώρα έ'γεινε εις τάς  
αιθέριας τοΰ άγνοΰ έρωτος σφαίρας, έλα νά συμπληοωθή 
καί ό τοϋ σώματος δεσμός, τοΰ υμεναίου αί δάδες. Σ τε 
φάνι δέν μ ά ; δίδει ή θρησκεία. . . Vλλ’ έννοια σου, ό 
αιώνιος καί άθάνατος τών ’Ολυμπίων Θεός, τοΰ όποιου 
εϊμεθα μάρτυρες, θά μάς στεφανώση. ’ ' λλά  τ ί λέ·'ω; 
Μήπως καί ο Χριστός μου θ ’ άρνηθή; 'Τπέφερες καί σύ 
τόσα χάοιν τής μ ιάς καί μεγάλης Του έντολής, έβζσανί-  
σθη;, έκλαυσες, έσταυρώθης.. .. Γ ι ’ αΰτό έλπ ίζω νά  *α- 
τα ιβάση τή  χάρι του νά λάμψ<; μεσ’ τήν άθφα  σου ψυχή 
καί νά σοΰ ’πή ώς εις τήν άλλην εκείνην γυνα ίκα «είνε 
συγχωρημέναι αί άμ αρτία ι σου, ότι ήγάπησες πολύ.»  
Έ λα  ! . . .

Χΐκος· 1 .  Γκινόπονλο(·
   ----

ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΔΙΑΦΟΡΑ
Φάρμακον Ισ -υρ ο ν  κα τά  τώ ι' ε ν τ ό μ ω ν . Έ ν Παρι- 

σίοις No 2 Rue des Tournelles ό κ. Desgouttes 
πωλεΐ έντός κυτίων έν εντομοκτόνον φάρμακον περί τής 
αποτελεσματικοτητος του οποίου εχομεν άρίστας π λη 
ροφορίας. Καταστρέφει κάμπας καί σκώλήκας παντός 
είδους, μελίγγραν δένδρων, λαχανικώ ν, τόν κρομμυο- 
φάγον, ίσως θά είνε θεραπευτικόν καί κατά  τής φθειριά- 
σεως τώ ν εσπεριδοειδών καί κατά  τής βαμβακιάσεως. 
Τέλος ώί> κατάλληλον συνιστάτα ι καί διά τήν ά^ολύ- 
μανσιν τώ ν σταύλω ν τώ ν ζώων άπό πολλών ασθενειών 
μεταδοτικών. Έ καστον κυτίον πω λείτα ι φρ. χρ. 3 ,60  
εν Παρισίοις. ΓΙεοιεχει 2 1)2 χιλιόγραμμα (περίπου δύο 
οκάδες, κόνεως ή όποια πρός ραντισμόν όπωροφόρων 
δένδρων καί κήπων άναμ ιγνύετα ι μέ 35 περίπου όκά- 
δας ύδατος. Ά ν  άγοράση τις 15 διά μιάς κυτία , πω- 
λοΰνται έν Γ αλλία  15 φράγκα. Πρέπει νά δοκιμάσωσι 
τό φάρμακον τοΰτο οί ένδιαφεοόμενοι καί παρακαλοΰ- 
μεν νά γράψωσιν εις ήμάς τό άποτέλεσμα ϊνα καλώς 
βεβαιωθώμεν περί τής σημασίας αύτοΰ, άν καί θά δο- 
κιμάσωμεν καί ήμεΐς αύτό.

Φύτενσι<; α μ τ ε .Ιω ν .  Διάφοροι πειοαματιστα ί έν Γ αλ
λ ία  βεβαιοΰσιν δτι αντί νά κόπτωνται αί βεργαι τών 
κλημάτων (ο φυτό;) εις τον καιρόν τοϋ κλαδεύματος 
καί νά φυλάσσωνται έντός άμμου μέχρι τής έποχή; τής 
φυτεύσεως προτιμότερον είνε νά άφήνωνται εις τό κλήμα  
μέχρι τής έποχής τοΰ φυτεύματος καί νά κόπτωνται 
καί νά φ υτεύοντα ι ά π ’ ευθείας, δταν μόλις άρχωνται 
νά άνοίγωσιν οί οφθαλμοί. Κ α θ ’ ήμάς τοΰτο δέν πρέ
πει είσέτι νά έξέλθη τοΰ κύκλου τών δοκιμών, διότι »>· , , ‘ , , * 
ε :α ρ τάτα ι η επ ιτυχ ία  τοϋ συστήματος πολυ άπό τήν
φύσιν τοΰ εδάφους *αί τοΰ κλίματος. "Ωστε άλλού μέν 
δύνατα ι νά φέφη άνώτερα αποτελέσματα π α ρ ’ δ ,τ ι τό 
κοινόν σύστημα καί άλλοΰ χειρότερα. Δ ιά τοΰτο πρέ 
πει μόνον νά δοκιμασθή έν σμικοώ π α ρ ’ ήμϊν έπί τοΰ 
παρόντος.

‘ Η χατ\οτρογή τω ν  β ρ ύω ν  (μούσκουλης) τώ ν ό
πωροφόρων δένδρων καί τών λειβαδιών γίνετα( διά-

λυσιν θειϊκοΰ σιδήρου (καραμπογιάς) έντός δεκαπλασίας 
ποσότητος ύδατος. 'Ρ άντισμ α  καλόν, έπαναλαμβανό- 
μενον έν άνάγκη-

ΣπονόαΤον ά νθο κο μ ιχό ν . Φυτα εκ. γάστρα ι;. 'Ο μέ- 
γας τής Γαλλίας βοτανικός Duchartre έδημοσίευσε 
τό άποτέλεσμα τώ ν πειραμάτων τοΰ Γερμανού καθη- 
γητοΰ Sahs. Κ α τ ’ αυτόν πολύ επ ιταχύνετα ι ή αύξησις 
τών φυτών εις γάστρας καί γίνοντα ι ζω ηρότατα,όταν αί 
γάστοαι είναι ήλειμμέναι έσωθεν μέ τό εξής μ ίγμ α  εις 
πάχος 5 χιλιοστών τοϋ μέτρου. Μέ γΰψον, νιτρικόν 
κάλ ι, φωσφορικήν άσβεστον, θειϊκήν μαγνησίαν καί θειί- 
κόν σίδηρον, άφ ’ ού ζυμωθώσι καλώς μέ ύδωρ, ώς είδος 
κορασάνι.

17 Α Γ Κ Ο Σ Μ 1 Α
ΤΑ ΧΡ Ω Μ Α Τ Α  ΕΝ ΤΗ ΖΩΓΡΑΦΙΚΗ

’Επικρατεί ή γνώμη μεταξύ τώ ν καλλιτεχνών ότι τά  
χρώ ματα τών όποιων χρήσιν ποιοΰνται οί ζωγράφοι τής 
ήμετέρας έποχής, δέν είνε τά  χρώ ματα τά  όποια μετε- 
χειρίζοντο οί άρχαιότεροι ζωγράφοι, τών οποίων τά  
έργα κοσμοΰσι τά  ευρωπαϊκά Μουσεία. Α ί ταχ εια ι άλ
λο ιώσεις τών νεωτέρων εικόνων φαίνονται πληροΰσαι τήν  
ιδέαν, ά λ λ ’ ό'μως ό Παΰλος Λ απαράντ έπιχειρήσας μα- 
κράς καί επιμόνους έρεύνας, βέβαιοί ότι συκοφαντεΐται 
ή νεωτέρα βιομηχανία, ή δέ κακή ποιότης τώ ν χρωμά
τω ν παράγεται άπλώς έκ τής άγνοιας τώ ν καλλιτεχνών.

Κ α ί σήμερον δύνανται οί ζωγράφοι νά ζωγραφήσωσιν 
εικόνας άναλλοιώτους, ά λ λ ’ είνε άναγκαίον νά άποκτή- 
σωσιν επιστήμην τ ινά  ειδικήν έπί τώ ν χρωμάτων, έν τού- 
τοις δέν άληθεύει, δ'τι πάσαι α ί εικόνες τών άρχαιοτέρων 
ζωγράφων διετηρήθησαν άναλλοίωτοι Είκό ες τινές τοΰ 
Λεονάρδου Δ αβίντση, τοϋ Ρ αφαήλ, τοΰ Τ ιτιανοΰ καί 
τοϋ Γιλανδαίου ύπέστησαν φοβεράν διά τοϋ χρόνου άλ- 
λοίωσιν εις τά  χρώ ματα. Ό  άληθής λόγος τής ταχείας 
άλλοιώσεως τώ ν νεωτέρων εικόνων άποκαλύπτετα ι εις τάς  
προόδους τής έπιστήμης. Οί άρχαιότεροι ζωγράοοι μετ- 
εχειρίζοντο όλιγώτερα χρώ ματα, οί δέ νεώτεροι πολύ 
πλειότερα καί άπαιτοϋντα  κατά  τήν μ ίξ ιν  επ ιστημονι
κήν προσοχήν, διότι πολλά χρώ ματα δέν συμβιβάζονται 
πρός άλληλα.

ΤΟΔΗΘΕΝ ΠΑΡΟ Δ ΙΚΟ Ν  ΤΗΣ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑΣ
Ό  κ. Φάσιγκ έν άμερικανιαώ περιοδικώ έδημοσίευ- 

σεν σπουδαίαν μελέτην, έξ ής προκύπτει, δτι ούδεμία 
ύπάρχει σχέσις μεταξύ τώ ν θερμοκρασιών τοΰ χειμώνος 
καί τοΰ θέρους καί έπομένω; άδύνατον νά προείπη τις  
τήν θερμοκρασίαν μ ιάς ώρας τοΰ έτους κατά  τάς ύπο- 
δείξεις τής θερμοκρασίας τώ ν προηγουμένων ώρών. Α ί 
έρευναι τοϋ κ. Φάσιγκ βασίζονται έπί καθημερινών φ α ι
νομένων άνερχομένων μέχρι τοΰ έτους 1 8 1 7 ,  άποδει- 
κνύουσι δέ κατά  τρόπον άναμφισβήτητον, δ'τι τά  θέρη 
τά  κ α τ ’ έξοχήν ψυχρά δέν εχουσιν έπίδρασιν, ώς ούδέ 
τά  συνήθη θέρη έπί τών θερμοκρασιών τών ακολούθων 
χειμώνων.

ΑΙ ΓΕΡΜΑΝΙΚΑΙ ΑΠΟΙΚ ΙΑ Ι
Κ α τά  τό τέλος τοΰ παρελθόντος έτους ό λευκός πλη

θυσμός τών Γερμανικών άποικιών άπετελεΐτο έκ 5 ,6 4 8



προσώπων, έκ τών οποίων 2 ,^ 7 8  έν τη  άποικία της 
Δ. ’Αφρικής, 1 , 1 3 9  έν τη άπο·.*ίκ τής Λ. ’λ φ ρ ί
κης, 5 2 8  έν Καμερούν, 3 5 3  έν Ν. Γουινέα, 12 1  εν 
τα ϊς νήσοις Μάρσαλ και 1 1 4  έν Τογκώ.

Η έμπορικη κίνησις τών διαφόρων αποικιών, άπό 
τοΰ ’Ιουλίου τοΰ 6 9  μέχρις ’ Ιουλίου τοΰ 19 0 0  άνήλθεν 
εις 4 ,4 0 0 ,0 0 0  φράγκα' ή εισαγωγή έκ Καμερούν ύπε- 
οέβη τά  15  εκατομμύρια φρ. καί ή έξ αγωγή τά  6 
εκατομμύρια

ΧΡΗΣ ΙΜ ΟΤΗΣ ΗΛΙΑΚΗΣ ΘΕΡΜΟΤΗΤΟΣ
’Αμερικανικόν περιοδικόν περιγράφει ηλιακόν κ ινη

τήρα χρησιμοποιούμενο·/ έν Καλλιφορνία διά τάς γεωρ- 
γικάς έργασίας Ό  κινητηρ ούτος συγκεντρώνει τάς ά κ τ ί-  
νας τοΰ ήλιου και κινεί μηχανήν, πρε'πει δμως νά παρα- 
τηοήσωμεν δ'τι έγκατεστάθη εις Λ ο ζ-Ά γγελες . οπου ο 
ήλιος λάμπει σχεδόν διαρκώς κατά  την θερινήν περίοδον.

Τό μηχάνημα άρχεται λειτουργούν μίαν ώραν μετά  
την άνατολήν τοΰ ήλίου καί έζακολουθεϊ λειτουργοΰν 
με'-/ρ'- τής δύσεώς του. Ή  ιδέα τοιούτου μηχανήματος 
οφείλεται εις τόν Γάλλον Μυσσώ, δπερ έτελειοποίησεν 
ό "Αβελ ΤΙφρ κατά  τό 18 7 2  καί ιδού μετά 2 0  έτη μη
χάνημα τοιοΰτον λειτουργούν μ ε τ ’ επιτυχίας έν Κ αλλι- 
φορνία. Δυστυχώς, ούδείς προφήτης ε’.νε δεκτός εν τή  
πατρίδ ι του.

Τ Ο  ΜΕΓΙΣΤΟΝ ΕΡΓΟ ΣΊΆΣ ΙΟ Ν  ΑΤΜΟΜΗΧΑΝΩΝ
Τό έν Φιλαδελφεία περίφημον έογοστάσιον άτμομηχα- 

νών, εινε τό μέγιστον έν τώ  κόσμω. Κατεσκέύασε δε 
κατά  τό παρελθόν έτοί> 1 2 1 7  άτμομηχανάς, ήτοι πλει- 
οτε'οας τών 4 κ α θ ’ ήμε'ραν. 'Ολόκληρον τά βάρος τών 
ατμομηχανών τούτων αντιπροσωπεύει πλέον τών 
1 0 0 ,0 0 0  τόνων κατειργασμένου σιδήρου καί άνταποκρί- 
νετα ι πρός κατανάλωσιν 2 3 5 ,0 0 0  τόνων γαιάνθρακος. 
’Εάν τεθώσιν αί άτμομηχαναί α ύτα ι κ ζ τά  σειράν έπί 
τής όδοΰ θά καταλάβω σιν 22  1)2  χιλιόμετρα, ή δέ
δύναμίς των δύνατα ι νά σύρη πλέον τών 5 δισεκατομ
μυρίων κοιλογράμων

( Έ γ έ ν ε τ ο )  πρόήμερών έν τή  αιθούση τών κλη
ρώσεων τής ’Εθνικής Τραπέζης ή κλήρωσις τής 1ης 
’Ιουλίου τοΰ λαχειοφόρου δανείου αυτής. Έξήχθησαν δ ’ 
έκ τής κληρωτίδος οί έξής κα τά  σειράν αριθμοί, κερδί- 
ζοντες τά  έπόμενα ποσά:

1 7 3 ,2 4 6  κερδίζει φράγκα 7 0 ,0 0 0
8 2 ,9 7 4  » ‘ » 10 ,0 0 0
6 8 , ‘221 »» » 2 ,5 0 0

1 3 3 ,0 8 1  » » 2 ,5 0 0
1 2 7 ,2 4 4  » » 1 ,0 0 0

6 1 , 1 9 3  » » 1 ,0 0 0
6 8 ,0 2 3  » » 1 ,0 0 0

1 6 1 ,2 3 5  » » 1 ,0 0 0
9 5 ,5 5 6  » » 1 ,0 0 0

Ή  άστυνοίΛία τής Νέας Ύόρκης άνεκάλυψε νέον εί-

πόδας να ι ύπό τάς πτέρυγάς της. Ή  άστυνομία υπο
θέτει δτι πρόκειται περί διοργανώσεως λαθρεμπορίου 
τή  βοήθεια τοΰ όποιου άπεστέρουν δασμού τόν θησαυ- 
οόν τών ηνωμένων πολιτειών έπί τής εισαγωγής πολυ

τίμω ν λίθων. Κ α τά  τό φαινόμενον ή έν λόγω περιστερά 
άφέθη έξ άτμοπλοίου, ά λ λ ’ ύπελόγισαν κακώς τά βάρος 
τό όποιον θχ ήδύνατο νά φέρη καί ούτω πως τά πτηνόν 
έπεσεν έζηντλημένον ε!ς τό μέσον τής όδοΰ.

Βοημός τις  είχε την ευτυχίαν νά παρευρεθή εις ε
σπερίδα πλουσίου τραπεζίτου Έ  ! λοιπόν, τόν έρωτά 
τήν έπομένην εις φίλος του, αύτοί είναι εύποροι; Μπά 
άπ αντά  ό βοημός όχι δά καί τόσον. Φαν-ίάσου δτι ήσκν 
δύο κορίτσια τά  όποια έπαιζον εις ένα π ι ά ν ο .

Λ ο γ ικ ΐι  τώ ν π α ιδ ιώ ν
Πολλάκις σού έκαμα την πζρατήρησιν ‘ Υβονη νά μή 

έπαναλάβης τάς κακάς αύτάς λέξεις. Κ α ί ή μικρά 
'Υβόνη : ’Α λλά  τότε μαμά δ ιατί τάς έφεΰρον άφοΰ ά-
παγορεύεται νά τάς μεταχειριζώμεθα ;

Τά στρουθιά πολλαπλασιάζονται εις τοιοΰτον βαθμόν 
έν ’Αλγερί^ ώστε διά νά τά  πολεμούν ώφειλον νά εφεύρουν 
μέσον όλιγώτερον δαπανηρόν τής πυρίτιδος. Τό μέσον 
τούτο είνε τά οινόπνευμα. Εις τά  μέρη τά  συχναζόμενα  
ύπό τών πτηνών κατεσκεύασαν μακράς σειράς σφαιρών 
έπί τών σιτηρών έπί τών όποιων διέχυσαν σίτον τόν 
όποιον εβοεξαν πρώτον εις ζακχαρωμένην ρακήν. Τό 
στρουθίον είνε πολύ λαίμαργον καταπ ίπτε ι μετά χαράς 
έπί τοΰ σίτου μεθύει καί τΉουτοτοόπως δέν δύναται 
πλέον νά πετάξη.. Μόλις έξημερώση ό καλλιεργητής  
πεονά μέ εν καλάθιον καί-συνάζει τά  στοουθία.

ΤΗΣ ΥΓΙΕΙΝΗΣ

Π λάσματα άβρότατα πλάσματα  αιθέρια έχουσι τάς  
χεϊρας έρυθράς, τυλώδεις άπαισίας την όψιν. Κ α ί ενα εύ
μορφο χέρι διά μίαν γυναίκα όπως καί δ ι ’ ενα άνδρα 
άκόμη είνε *πό τά  θελκτικώτερα τών χαρισμάτων τής 
ούσεως.

— Μοΰ συνέβη κάτι παράδοξον πρό ολίγων ημερών. 
Μ ία άπό τάς κομψοτέρκς άτθίδας ’έρχεται καί μοΰ λέγει 
Μυστικά μυστικά :

—  Γιατρέ, ε ίμα ι δυστυχής ! Κ υττά ξα τε  τ ί  χέρια 
έχω !.. Ντρέπομαι νά βγάλω τό γά ντ ι μου έμποός εις 
τόν κόσμον καί φοβοΰμαι νά μη προκαλώ αηδίαν δταν 
παρακάθημαι εις γεύμα. Πώς νά σο)θώ άπό τό κακόν 
αύτό καί πώς νά διορθώσω τά  χέρια μου ;

Συνέστησα λοιπόν εις τήν χαοιτωμένην έκείνην κόρην 
ένα φάρμακον. τό όποιον συνιστώ εις ό'λας καί δλους άν 
θέλουν νά έχουν απαλά καί ώραΐκ τά  χέρια των : Πά
ρετε ύδωρ φυσικόν περιέχον άφθονον διάλυσιν αλάτω ν, 
διαλύσατε έντός αύτοΰ βόρακα άρκετόν. καί πλύνατε  
τρις τής ή«έρας μέ τήν διάλυσιν αύτήν τάς χεΐράς σας. 
Ή  διάλυσις πρέπει νά είνε υπόθερμος. Μετά τήν διά τής 
βορικούχου αυτής διαλύσεως πλύσιν τώ ν χειρών σας, ξε- 
πλύνατέ τα  καλώς μέ κρύο νερό. ’Εξακολουθήσατε την 
συνταγήν μου επί ένα δύο μήνας καί θά έχετε χέρια ζη
λευτής άπαλότητος.

J I'leiri/ oprt(/ojr. Πρεπει κ α θ ’ εκάστην νά καθαοί- 
ζη τα ι ό ορνιθών άπο της κόπρου. Στρώνετε άμμον ή 
αχυρον εις τόν ορνιθώνα. Ά φα ιρεΐτε τούς ιστούς τής ά- 
οάχνης. ’Ανοίγετε τά  παράθυρα τήν ήμέραν πρός αε
ρισμόν. Α παζ τής εβόομάδος νά άλλάζητε τό άχυρον 
δ ι ’ ού στρώνουσι τούς ορνιθώνας. “Α παξ τής έβδομάδος 
πασπαλίζετε την αχυροστρωμνήν ταύτην μέ πύοεθοον


